BEESWIFTLTD
WEST WING, DELTA HOUSE, DELTA POINT,
GREETS GREEN ROAD, WEST BROMWICH,

- B70 9PL UNITED KINGDOM.

Mod.

BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),

BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),

BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),

BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE & VISOR COMBINATION,

BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,

CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA,CTVS-VERANO, CTVSS2B-VERANO, BBAMG-ANTI-MIST GOGGLE,

BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,

BBES - EVERSON SPECS, BBYS - YALE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE

These Protective Eyewear satisfy the essential requirements of Regulation (EU) 2016/425 and standard EN 166 (2001) :‘Personal

Eye-Protection’.

USE, STORAGE, MAINTENANCE

In use ensure the eye protector fits comfortably over the eyes. Wear the eye protector for the whole duration of exposure to

hazards. Use in accordance with applicable health and safety regulations. Leave the work area, if the eye protector becomes

damaged. Keep the product in its original package. Do not put any weight on it. Keep it in a dry, fresh and ventilated area,

sheltered from sunlight and away from chemical and abrasive substances.

CLEANING AND DISINFECTING

To clean rinse in 1% solution of mild detergent and dry with a soft cloth at room temperature (20°C:5°C). DO NOT USE

ABRASIVE CLEANERS. If required, a small amount of disinfectant in line with manufacturer’s instruction can be added to the

cleaning solution.

FIELD OF USE AND PERFORMANCE

“This safety eyewear has been issued for your personal safety. It must be worn when the process or job for which it s provided is

being carried out. Ensure you understand when it should be worn and if there are any queries you should ask your supervisor.

‘The CE marking indicates that it is manufactured according European Standard for the basic use only. It may be suitable for

others use and it will be further marked with a letter or number to indicate these uses as follows. The eye protector is suitable

for use in accordance with the marking of the lenses and frame.

ACCESSORIES AND SPARE PARTS

If there is any damage to the eyewear they should be replaced immediately s there are no spare parts.

DEADLINE OF OBSOLESCENCE

There is no expiration date for this product; however protection spectacles should be replaced at least once every 6 months. If

lens becomes scratched or damaged the eye protector should be replaced.

PACKING SUITABLE FOR TRANSPORT

Eyewear shall keep in the original packing. Every inner-box must be kept in strong carton when the goods are in the

transportation progress.

MARKING

Oculars Marking

‘The marking of oculars contain the relevant technical information presented as follows:

Scale number (filters only)
(Optional, depending of the models)

Optical class..

Symbol for mechanical strength (where applicable).....

}[arAns|
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Identification of the manufacturer..

veeee FTOr BT

(Depending of the models)

Symbol for non-adherence of molten metal and resistance to penetration of hot solids (where applicable)............... 9
(Depending of the models)

Symbol for resistance to surface damage by fine particles (where applicable).

K
(Depending of the models)
Symbol for resistance to fogging (where applicable)....

(Depending ofthe models)
Symbol for enhanced reflectance where applicable)

(Nutapph(able)
Symbol for original or replacement Ocular (Optional) Ne)
In addition the ocular marking may included a certification mark to assist correct fitting of laminated oculars CE.
Frame Marking
The marking of the frame contains the relevant technical information presented as follows:

3

LEN166

Identification of the manufacturer....

The number of this standard...

Field(s) of use (where applicable)...... ,4,5,8and 9
(Optional, depending of the models)
Symbol for increased robustness / resistance to high speed particles / Extremes of temperatures (where applicable)...

“H

FTorBT

Symbol indicating that the eye-protector is designed to fit a small head (where applicable)...

In addition the frame marking includes the certificate mark CE.
IDENTIFICATION SYMBOLS FOR MECHANICAL STRENGTH

Symbol strength

No symbol | Minimum robustness
Increased robustness

F Low energy impact

8 Medium energy impact

A High energy impact

If the symbol F, B and A are not common to both the oculars and the frame then it is the lower which shall be assigned to the
complete eye protector.
YMBOL FOR FIELDS OF USE
Symbols

Description of the field of use

No symbol | Basic Basic use

3 Liquids Liquid droplets and splashes

4 Large dust particles Dust with a particle size of >5um

5 Gas and fine dust particles | Gases, vapours, sprays, smoke and dust with a particle
size <5um

8 Short circuit electricarc | Electrical arc due to a short circuit in electrical
equipment

9 Molten metal and hot Splashes of molten metal and penetration of hot solids

olids

When more than one of these figures is shown, then the safety eyewear s suitable for a combination of uses for any one of those
shown.

Compatibility of marking.

For an eye protector to comply with field of use symbol 9 both the frame and ocular shall be marked with the symbols together with
one of the symbols F, B or A,

CAUTION

The above safety spectacles are impact resistant but not unbreakable. Clean and inspect regularly. Pitted or scratched lenses reduce
vision an Ifin doubt consult your safety supervisor or the supplier. The frame,
when in contact with the skln may cause x\lerg\( reaction to susceptible individuals; if this is the case a doctor should be consulted.

WARNING
If protection against high speed particles at extremes of temperature is required then the selected eye-protector should be marked
with the letter Timmediately after the impact letter, e. FT, BT or AT. If the impact letter is not followed by the letter T then the eye.
protector shall only be used against high speed particles at room temperature.
Eye protedors against high speed particles worn over standard ophthalmic spectacles may transmit impacts, thus creating a hazard
tothe
Op(\(al (Iass 3 occulars are not intended for long term use.
If enhanced colour recognition is required for ultraviolet filters, welding filters or infrared filters then the selected eye-protector
should be marked with the letter C immediately after the code number for scale number, i.e. 2C-shade, 4C-shade,
If the code number is not followed by the letter C then ultraviolet filters, welding filters or infrared filters, the colour perception may
beimpaired.

DECLARATION OF CONFORMITY: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

NAME AND ADDRESS OF NOTIFIED BODIES

DIN CERTCO
Gesellschaft iir
Konformitatsbewertung mbH
NOTIFIED BODY: 0196

BRITISH STANDARD INSTITUTION

SAI Global Assurance
Services Limited.
Partis House,

INSPEC International Ltd
56 Leslie Hough Way
Salford

Certottica S.crl.
Istituto Italiano per la certificazione
dei prodotti ottici

Greater Manchester Pl.e C.F. 00790870257 POBOX 6221 g;tur: EF:‘?;
Zona Industriale Villanova - KITEMARK COURT y 3
DAVY AVENUE Knowlhill,

United Kingdom
NOTIFIED BODY: 0194

32013 LONGARONE (BL) - ITALIA

NOTIFIED BODY: 0530 Milton Keynes MKS 8)

MILTON KEYNES
MK1 9EP-ENGLAND

NOTIFIED BODY: 0086

BEESWIFT LTD
WEST WING, DELTA HOUSE, DELTA POINT,
GREETS GREEN ROAD, WEST BROMWICH,
veéha: B70 9PL UNITED KINGDOM.

BBACS /AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),
BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),
BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),
BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE & VISOR COMBINATION,
BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,
CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA,CTVS-VERANO, CTVSS2B-VERANO, BBAMG-ANTI-MIST GOGGLE,
BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,
BBES - EVERSON SPECS, BBYS - YALE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE
Ta yahd e Ti¢ Baoikéc anarmioec Tou Kavoviopod (EE) 2016/425 kat Tou mpotoriou
EN 166 (2001): «Méoa Atopric Mpootacia Mativs,
XPHEH, ANOOHKEYEH, ZYNTHPHEH
Katé t xprion, 6rita
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éxBcong o kivBovouc. Oa npénei va 6 a\)uwmvu peoue Govte: uyeiac kat aogaelac,

ano tov @ Quhdyere To mpoidv oY apxki Tou
UOKeuGDia K BACETE Bepoq MW 00, AGTIPAOTE To O 106, KB0po Kal DOV Y0P HaKpI T Ta TGS G Kl
ano xnpiec f SiaBpuiké ouoiec,
KAGAPIZMOZ KAI AMOAYMANIH
1a va Ta kaBapioeTe, MOVETE Ta 0€ SiAupat 1% IOV AMIoPPUNAVTIKOD Kal OTEYVWOTE e Hahako ravi o€ Beppokpasia Swpatiou
(20°C + 5°C). MHN EKAHPA W xpeidleTal, popeite va npooBéoete oto Sidhupa
KaBOpIOHOG HIKPH TOGETIIT GMOAVHAVTIKOU, UMWY e TIC OBYIEG TOU KATAOKEVATT.
NEAIO XPHEHZ KAI ANIOAOSH
T

a ahid aopaleiag @ Ty mpoowKA 0ac acpaheia. Mpénelva Ta Qopate
Grav extekeitar ™ Siadikasia i epyacia yia T omoia oag éouv MapacxeBei. BeBawbeite o katahaBaivere néte mpérel va ta
Qopdte Kal av undpyouv anopiec INTOTE va oag Ti AGoe 0 MpoioTapevec oac. H oruavan CE Sn\avet 611 To mipoiéy
KaTaoKEUGCETal GUPQWVA e To Eupwtaikd MpATuro évo yia Ty Baciki) xprion. Mopei va eivat katdMho kat yia GAEC xprioe;
Yia Tig onoiec kat 8a Undpxen E1BIKN] orijiavon pe éva ypauua f apiBs. Ta mpootatevtikd yuahid eivar katéAnha yia xprion
GUPWVG HE T GRVON TTOU GEPOLY O GAKi Kal 0 GKENETSC,

SOYAP KAI ANTAAAAKTIKA

E{vall TpOTIHGTENO VA QVTIKATAOTACETE TOUG KU He auBevTIKa avTahNAKTIKG av £40UV YPAT{OUVIOTe f XaAGoE!

NPOGEIMIA XPHIHL

Auté To mpoiy 8ev éxe nuepopnvia Ming. Q0T600, Ta yuahid mpoaTasiag Ba mpénel va avikaBioTavtal TouAGXIoToV KABE 6 Ve
Se mepimwon ypatZovvioparoc f (npiac Tou gakob, Ba mpéret va aviikataoTaBel efohokhipov.

EYEKEYAZIA KATAAAHAH 1A METAGOPA

Tayuakd Ba mpénei va ia Toug, Kab: iaBampéne:
OKAPO XGPTOKIBWTIO KATE TN HETAPOPA TWY EPTOPEUATIV.
ZIHMANIH
Siipavon Gaxav
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ApIBGE TPEXOVTOG MPOTUTIOV.

KataokeuaoT....

.. EN166

Nesio xprionG (katd Mepimwon)............... 3,4,5, 8 ka9
(Mpoaiperikg, aviloya e To HoviéNo)

S0pBoho auENpEVNG avioxie/ aviioTaonc o€ owpatidia VYNNG TaxUTITaG akpaieq BepuoKpaoie (6mov 1oxGel... FT i BT

SopBoho mov ve T Ta NG bote va 0€ KPS KegdM (katd mepimtwon)... H

Emmhéov, n orjpavan propei va E.
IDENTIFICATION SYMBOLS FOR MECHANICAL STRENGTH

30pBolo | Anautioeis Mnxavikig AVToxig
Xupis auforo | ENGx1oTn avroxh

s Augnuévn avioxt

F Aviox o xapnh npéokpouan
8 Avioxi o¢ péon npéaxpouan

A Aviox og b

AvTa o6pBoha F, B kat A Sev Eival KOIVG KAl YIa TOUC QAKOUC Kal Yia Tov OKENETO, TOTE T0 KaTiTepo 0ok Ba aviiotoniotel yia
0AGKATpa Ta pOTTATEUTIKG YUaNG.

ZYMBOAO A NEAIA XPHIHE
Zoporo | Xprion epypadi mediou xpiiong
aowr aowi xprion
3 Yypd. tayovibia kat mutothopa uypod
4 Meydho owparibia okbvng | Tkévn pe péyebog owpamibiwy > Sum
5 Aépua kat Aemtd owpatiSia | Aépla, atpol, EXVEGUUATA, Kanvog Kat OKOVN pe
oKbung péveBog cwpaTibiwy < Sum
B HAekTowd 100 aré HAektpud 160 Adyw BpaxuKuKAGATOS OToV MAEKTpLKD)
o e€omhiopo
9 AWHEVO HETaARO Kat BepHd] MToToA Mwpévou Hetihhou Kat BieloBuon Beppiov
oteped mpmv
Orav unapyou) 6 ovBola, Téte Ta  yuahi eivar katdMnha yia uo

Xpriowy and autéc mou mephapBavovrat ZuuBmomm ofpavanc.

T1a va 0ujIop@GVOVTaI Ta MpooTaTEUTIKG YuaNd PO To G3BON0 XPriaNG 9 Katl 0 OKENETOC Katl 0 akc Ba mpENet va (Epouy Kar éva
a6 Ta ooppoNaF, B A.

NPOZOXH

Tanapanévw Sev eivan 40pavota. Kadapiote kai eAEyEre Ta takTikd. Ot

BEESWIFT LTD
WEST WING, DELTA HOUSE, DELTA POINT,
GREETS GREEN ROAD, WEST BROMWICH,

Mallit: B70 9PL UNITED KINGDOM.

BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),

BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),

BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),

BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE & VISOR COMBINATION,

BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,

CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA,CTVS-VERANO, CTVS52B-VERANO, BBAMG-ANTI-MIST GOGGLE,

BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,

BBES - EVERSON SPECS, BBYS - YALE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE

Tama silmiensuojain tayttaa EU:n asetuksen 2016/425 ja standardin EN 166 (2001): "Henkildkohtainen silmiensuojaus" olennaiset

vaatimukset

KAYTTO, SAILYTYS, HUOLTO

Varmista,etté silmiensuojain asettuu mukavasti simile, Kayt silmiensuojainta jatkuvastiniin kauan kuin Sl\ma(ovala\
Noudata Kiiytossi terveys-ja

Siilyta tuotetta

s\lm\ensuo}amla kulvassa raikkaassa ja hyvin

hankausaineista.

PUHDISTUS JA DESINFIOINTI

Puhdista 19%n ja kuivaa pehmeilla liinalla huoneenlammassa

(20°C 5 °C). ALK KAYTA HANKAAVIA PUHDISTUSAINEITA. Tarvittaessa voit lisita puhdistusliuokseen pienen maéran

desinfiointiainetta valmistajan ohjeiden mukaan.

KAYTTOALA JA SUORITUSKYKY

Timé tarkoitettu ksi. it on kiiytettava aina niiden prosessien tai tydtehtavien

aikana, joita varten se on toimitettu. Varmista, etta ymmarrat, milloin sité on kaytettav, ja kysy tarvittaessa tarkentavia tietoja

esimieheltisi. CE-merkKi osoittaa, etta tuote on valmistettu EUin mukaan vain sen Jos se

soveltuu myds muihin tarkoituksiin, siin on kirjain- tai numeromerkki, jotka selitetién seuraavassa. Silmiensuojaimen linsseissa ja
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a

Al aseta sen padlle it painoa. Sailyts
erossa kemil ja

tilassa, suojassa

kehyksessa olevat merkinnit osoittavat, millaiseen kiyttion suojain soveltuu.
LISAVARUSTEET JA VARAOSAT

Jos linssi tai vaurioituu, on etté sen Kéytetadn alk varaosia.
TUOTTEEN VANHENEMINEN

Tuotteelle eiole olemassa viimeists kayttdpéivas, mutta suojalasit tulee vaihtaa vahintan kuuden kuukauden valein. Jos linssi
tai vaurioituu, sil ihdett

PAKKAAMINEN KULJETUKSEN AJAKSI

tulee séilyttad

pahvilaatikkoon

MERKINTA

Laseissa oleva merkintd

Linsseissé olevilla merkinndill iimoitetaan linssien tekniset tiedot seuraavasti:

Kuljetuksen ajaksi jokainen sisépakkaus on pakattava kestavaan

(vain
(Valinnainen, rippuu mallista)

3

Valmistajan tunnus. .

Optinen luokka. 1

K juden symbol (tari e FTtai BT
(riippuu mallista)
ja kuumien Kiinteid d leellinen). 9
puu mallista)
Kestévyys pi ia vastaan i

K
(rippuu mallista)
Huurtumattomuus (jos oleellinen). N

(rippuu mallista)

Tehostettu heijastus (jos oleel

(ei oleellinen)
symboli tai o
Lisaksi linssissé voi olla i, joka auttaa
KEHYKSEN MERKINNAT
Kehyksessé olevilla merkinndill iimoitetaan kehyksen tekniset tiedot seuraavasti:

E:

..EN166

linssien E.

Valmistajan tunnus.

Standardin numero.
Kayttokohteet (soveltuvin osin). 58ja9

(Valinnainen, rippuu mallista)
Vahvistetu s Kestavyys suurela nopeudell lentavi hikksia vastaan / rlampotiat tarvitaesso)
Pieneen pashan sopiva (jos oleellinen). H
Lisaksi kehyksessa voi olla hyvaksyntamerkki CE.

. FTtai BT

LUJUUDEN T
Symboli
i symbolia | Vahimmaislujuus
Vahvistettu rakenne
F Pienienerginen isku
8 Keskienerginen isku
A inen isku

Jos linsseissé ja kehyksissa on eri symbolit F, B tai A, arvoista pienempi katsotaan koko silmansuojuksen suojausarvoksi.

KAYTTOTARKOITUKSIA KOSKEVAT SYMBOLIT

Symboli | Merkitys KayttGalan kuvaus

i symbolia | Perus Peruskiytts
Nesteet isarat ja

4 Suuret Poly, jonka >5um

5 Kaasu ja hienojakoinen poly | Kaasut, hoyryt, sumutteet, savu ja poly, jonka

i <5 um

8 Oikosulun aiheuttama Sahk6ymparistdssa tapahtuva, oikosulun aiheuttama
valokaari valokaari

9 Sula metalli ja kuumat Sulametallin roiskeet ja kuumien Kiinteiden aineiden
Kiinteéit aineet lapaisy

Jos tuotteessa on useita symboleja, silmiensuojainta voidaan kiytts missé tahansa symbolien edustamissa tilanteissa.
Merkintsjen yhdenmukaisuus.

Jos silmiensuojainten kiyttoalaan viitataan esimerkiksi numerolla 9, kehyksessé ja linsseissa on oltava numeron 9 vieressa symboli F, B tai
A
HUOMIO

Edell3 kuvatut Puhdistaja tarkasta Joslinssioninta
variftus tai naarmuuntu, nikywys ja sucjaus hikkenevat ja simiensuojain on vaihdettava heti Jos o ole varma, otayhte

ay
onuadepévor i Vpﬂr(ouvmpzvm quol wzplopllouv v 6paon ka e N poa’mum apgowc e

oac oy KENET6, GTav épxeTal O EMagH He To 8épia,
Mopeiva npoKahEoe| aNEpYIKA aviiSpaon o oy fuaiodnaia Av ouuﬂen aurs, cuuﬂoukuims yiatpe.

tai tuotteen toimittajaan. Herkit ihmiset voivat saada ihoreaktion kehyksesta; jos nain on, asiasta tulee keskusxeua
lakarin kanssa.

VAROITUS

BEESWIFT LTD

WEST WING, DELTA HOUSE, DELTA POINT,
GREETS GREEN ROAD, WEST BROMWICH,
B70 9PL UNITED KINGDOM.

Model

BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),

BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),

BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),

BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE &VISOR COMBINATION,

BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,

CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA CTVS-VERANO, CTVS52B-VERANO, BEAMG-ANTI-MIST GOGGLE,

BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,

BBES - EVERSON SPECS, BBYS - YALE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE

Ova zatita za o¢i udovoljava temeljnim zahtjevima Uredbe (EU) 2016/425 i norme EN 166 (2001):,0sobna zastita ociju’.

UPOTREBA, SKLADISTENJE, ODRZAVANJE

Pri upotrebi osigurajte dastitnik za oéi udobno prianja preko oiju. titnik za oéi nosite celo vrijeme tjekom izlozenosti

uskladu's propisima o i sigurnosti. Ako se stitnik za oci osteti,

napustite radno podrucje. Cuvajte proizvod u izvornoj ambalazi. Ne stavjaite teske predmete na njega. Cuvajte na suhom,

prozracnom miestu, podalje od sunceva svjetla i kemijskih i abrazivnih tvari.

CISCENJE | DEZINFEKCUA

Proizvod ocistite pranjem u 1 %-tnoj otopini blagog deterdzenta i osusite mekanom krpom pri sobnoj temperaturi (20 °C 5 °C)

NE UPOTREBLIAVAJTE ABRAZIVNA SREDSTVA ZA CISCENJE. Ako je potrebno, otopini za iscenje moze se dodati mala

koli¢ina sredstva za dezinfel u skladu s proizvoda¢evim uputama.

PODRUCJE UPOTREBE | SVOJSTVA

Ova zastita za o¢i namijenjena je vasoj osobnoj sigurosti. Treba je nositi pri obavljanju postupka ili posla za koji je predvidena.

Vazno je da dobro razumijete kada je treba nositi, a u slucaju bilo kakvih pitanja trebali biste se obratiti nadredenoj osobi. Oznaka

CE oznacava da je proizvedena u skladu s europskom normom samo za osnovnu upotrebu. MoZe biti prikladna i za druge

upotrebe te ce u tom slucaju biti dodatno oznacena brojem ili slovom koje oznacava te upotrebe. Stitnik za o¢i prikladan je za

upotrebu u skladu s oznakom nalecama i okviru.

PRIBOR | REZERVNI DUELOVI

Ako su lece izg; ili ostecene, po

ROK VALJANOSTI

Ovaj proizvod nema rok valjanosti, al zatitne naocale trebalo bi zamijeniti barem svakih 6 mjeseci. Ako se lece izgrebu il o3tete,

treba zamijeniti stitnik za oci.

AMBALAZA PRIKLADNA ZA TRANSPORT

Naocale treba cuvati u izvornoj ambalazi. Prilikom transporta svaku unutarju kutiju treba cuvati u évrstom kartonu.

OZNAKA

Oznake na okularima (leéama)

Oznake na okularima sadrzavaju vazne tehnicke podatke prikazane na sljedeci nacin:

Broj ljestvice (samo filtri)
(opcijski, ovisno o modelima)

B

Simbol za mehanicku cvrstocu (ako je primjenjivo).

sy BJEESWIFT

ih treb iti originalnim rezervnim dijelovima.

Identifikacija proizvodaca. .
Opticki razred. ..

... FTili BT
(ovisno o modelima)
Simbol za otpornost na taljene metale i otpornost na probijanje vrucih krutih tvar (ako je primjenjivo)............... 9
(ovisno o modelima)

Simbol za otpornost na povréinska ostecenja sitnim cesticama (ako je K

(ovisno o modelima)

Simbol za otpornost na (akoje

(ovisno o modelima)

Simbol za poboljanu zastitu od odbljeska (ako je primjenjivo)..
(nje primjeniivo)

Simbol za originalni i zamjenski okular (opcijski)...

Oxnaka na okularu moZe dodatno ukljucivat certifikacsku oznaku CE koja pruza pomod pri pravilnom postavlanu laminiranih

okular

OZNAKE NA OKVIRU

Oznake na okviru sadrzavaju vazne tehnicke podatke prikazane na sljedeci nacin:

B

Identifikacija proizvodaca
-EN166

Podrugje(a) upotrebe (ako je primjenjivo)...

Broj norme.

..3,4,5,819

(opcijski, ovisno o modelima)
Simbol za povecanu évrstocu / otporost na cestice velik Jekstremne (akoje
Simbol koji 0znatava da je ititnik za oi dizajniran da pristaje na malu glavu (ako je primjenjivo)...
Oznaka na okviru moze dodatno ukljuivati certifikacijsku oznaku CE.
IDENTIFIKACLISKI SIMBOLI ZA MEHANICKU CVRSTOCU

Simbol Zahtjevi za mehanicku &vrstoéu
Bez simbola| Minimalna &vrstoca
Povecana tvrstota
F Slab udarac
8 Srednje snazan udarac
A Vrlo snazan udarac

Ako se simboli F, B A ne nalaze i na okularima i na okviru, za cijel titnik za oéi vrijedi niza vrijednost

SIMBOL ZA PODRUCJA UPOTREBE

Simbol Oznaka Opis podruéja upotrebe

Bez simbola | Osnovno Osnovna upotreba

3 Tekuéine Kapljice i prskanje tekucine

4 Velike Zestice prasine Praina s Cesticama vedim od 5 um

5 Plinovi  testice fine prasine | Plinovi, pare, sprejevi, dim i prasina s Cesticama manjim

od 5 um

8 Elektricni luk kod kratkog | Elektriéni luk zbog kratkog spoja u elektricnoj opremi
spoja

9 Taljeni metal i vruce krute | Prskanje taljenog metala i probijanje vrucih krutih tvari
wari

Ako je prikazano vise brojeva, zastitne naocale prikladne su za bilo koju od prikazanih kombinacija upotreba. Kompatibilnost oznaka.

Da bi stitnik za oci bio prikladan za podrucje upotrebe oznaceno simbolom 9, okvir i okular moraju biti oznaceni jednim od simbola -
A

OPREZ
Prethodno navedene zastitne naotale otporne su na udarce, ali se ipak mogu slomiti. Redovito ih cistite i pregledavajte. Ogrebane lece
ililece's smanjuju vid i ozbil zaititu - odmah ih zamijenite. U slucaju dvojbe obratite se

nadredenoj osobi zaduzenoj za sigurnost ilidobavijacu. Okvir u dodiru s kozom moze prouzrokovati alergijsku reakciju kod osjetfjivin
osoba; u tom se slucaju treba obratiti ljecniku.

UPOZORENJE
NPOZOXH Jos tehtavé vaatii suojautumista nopeiden kappaleiden iskuilta onoltava Ako tita od Zestica visoke brzine pri ekstremnim temperaturama, odabrani stitnik za o¢i mora odmah nakon simbola za
Av anateitai npootacia ané owparisia UPNAAG TaXUTNTAC OF akpaieg Tote yuahia 8a npéne| edustavan Kirjaimen vieressa kirjain T (ts. FT, BT tai AT). Jos ilmaisevan kirjaimen le T-kirjainta, &vrstocu biti oznacen slovom T, tj. FT, BT ili AT. Ako nakon simbola za évrstocu nije navedeno slovo T, stitnik za oci moze se
Va 9épouv 10 Ypéypa T apEowe HETd T0 cULBoNo pGoKpooN, SMABA FT, BT f AT. Av To objBoro ira and 52 kayttad suojaamaan nopeiden iskuilta vain ) iden kappaleiden iskuilta upotrebljavati samo za zastitu od cestica visoke brzine pri sobnoj temperaturi. Stitnici za oti za zatitu od cestica visoke brzine koji se
0 ypaHKa T ot Ta npooTaTeUTIKG YuaNi B0 MpEME va XPNOIKOTOI0UVTaL H6VO O owpaTidia ugnAic TaxUmnTa la on normasalit silmalasit, iskun voima saattaa siirtya niihin ja vaarantaa silmalasien kayttajan nose preko standardnih naocala za vid mogu prenositi udarce i biti opasni za nositelja.
Swpariou. Ta MpooTaTeuTikd yuahia yia SwHaTidia A TaxvTTag propei va turvallisuuden.
HETaBiBouY KpaBaoL0UG, AMoTENGVTaG KIvBUVO yia Tov XproT } Akoje ponebno pobo\ysano je bojaza ﬁl(re filtre za infracrvene filtre, odabrani sitnik za oci

. tai varten tarvitaan parannettua t E m C, tj. 2C-boja, 4C-boja, 5C. Ako nakon brojéane sifre nije
@iktpa unep 1 unepiBpuv, Tote n oltava vieres3 irain C 1. C-sav, 4C.savy, 5C)Jos koodinumeron vieressei | 0000 B0 c percepcija boja kod umauub.(amh it araza zavarivanje il infracrvenih filtara moe biti smanjena

MPOGTATEVTIKG VUGN B0 TIPETEIVa GEPOUV T0 YPAHKH C GHEGLIG HETA TOV KIKG Tou apiBRos KNiiaKag, STAGSH 2C-shade, 4C-shade, 5C. ole C-kirjainta, se tarkoittaa, etta ultravioletti-, hitsaus- tai el

AV 0 kwbikoc Sev axohouBeital a6 o ypdyua C, Tt n aviingn XpouaTos and Ta piktpa ure
UnepUBpwY LMopel va elvan petwpévn,
AHAQZH EYMMOP®QEHE: https: beeswift.cou
AAHAQIH ZYMMOP®QXHE KOINOMOIHMENOY OPFANIZMOY
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BEESWIFTLTD
WEST WING, DELTA HOUSE, DELTA POINT,
GREETS GREEN ROAD, WEST BROMWICH,

B70 9PL UNITED KINGDOM.
Modelle:

BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),
BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),

BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),

BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE & VISOR COMBINATION,

BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,
CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA,CTVS-VERANO, CTVSS2B-VERANO, BBAMG-ANTI-MIST GOGGLE,

BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,
BBES - EVERSON SPECS, BBYS - YALE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE

Dies der Verordnung (EU) 2016/425 und der Norm EN 166 (2001):,

erans)

sy BIEESWIET

e
Personlicher Augenschutz’.

'VERWENDUNG, AUFBEWAHRUNG, PFLEGE
Achten Sie beim Gebrauch dieser Schutzbrille darauf, dass sie bequem iiber den Augen angepasst ist. Tragen Sie die
Schutzbrille fir die gesamte Dauer der Exposition gegeniber Gefahren. Verwenden Sie sie im Einklang mit den geltenden
Arbeitsschutzvorschriften. Verlassen Sie den Arbeitsbereich, wenn,der Augenschutz” beschadigt st

Bewahren Sie das Produkt in der Originalverpackung auf. Belasten Sie die Verpackung nicht mit schweren Gegenstanden.
Bewahren Sie es an einem trockenen, sauberen und gut belifteten Ort auf fern von Sonnenlicht, Chemikalien und
Schleifmaterialien.

REINIGUNG UND DESINFEKTION

Spiilen Sie das Produkt zur in einer Losung mit 1 % mildem re\mgungsrmtte\ und rocknen i e belRaurntemperatur
(30°C15°C) it cinem waichen Tuch b, KEINE SCHEUERMITTEL lich, kann etwas D

laut Anweisungen des Herstellers in die Reinigungslosung hinzugefiigt werden.

ANWENDUNGS- UND LEISTUNGSBEREICH

Diese Schutzbrille wurde lhnen zu Ihrer eigenen Sicherheit ausgegeben. Sie muss beim Durchfiihren des Prozesses oder Jobs,

fir den sie bestimmt ist, getragen werden. Stellen Sie sicher, dass Sie verstehen, wann sie getragen werden sollte, und wenden

Sie sich bei Fragen bitte an Ihren Vorgesetzten. Die CE-Kennzeichnung besagt, dass die Schutzbrille laut europalschev Norm nur

fir die allgemeine Verwendung hergestellt wurde. Sie kann fiir andere Verwendungszwecke geeignet sein u

Kennzelchnung dleser Zwecke mit einem Buchstaben oder einer Zahl gekennzeichnet sein. Die Schutzbrille e\gne‘ sich fiir die
der und Rahmen.

ZUBEHOR UND ERSATZTEILE
Esist eine verkratzte oder
VERALTERUNGSFRIST
Fir dieses Produkt gibt es kein Verfallsdatum; Schutzbrillen sollten jedoch mindestens alle 6 Monate ersetzt werden. Ist die
Sichtscheibe verkratzt oder beschiidigt, sollte die Schutzbrille ersetzt werden.
TRANSPORTGEEIGNETE VERPACKUNG
Schutzbrillen sollten in Ihrer Originalverpackung aufbewahrt werden. Beim Transport muss jede Innenverpackung in einem
starken Karton aufbewahrt werden
KENNZEICHNUNG
Kennle(hmmg Sichtscheiben

der hil technische
Schutzs(u'e (nurFilter).....
(Optionalje nach Modell)

durch Original

die wie folgt dargestellt sind:

des Hersteller:
Optische Klasse. ......... 1
far ische Festigkeit (falls zutreffend)

FT oder BT
(Je nach Modell)

fiir von und gegen Durchdringen heiBer Festkorper (falls zutreffend)...9
(Je nach Modell)
fiir falls zutreffend)
(e nach Mode\ll
fiir gegen Beschlagen (falls zutreffend).

N
(Je nach Modell)
Kurzzeichen fiir erhohte Reflektivitat (falls zutreffend).

R
(Nicht zutreffend)
(Optional) o

fir Original- oder
Die Kennzeichnung der Sichtscheiben kann zusiitzlich ein Giitezeichen umfassen, das die korrekte Passform von beschichteten
Sichtscheiben laut CE unterstitzt.

KENNZEICHNUNG AUF RAHMEN

Die Kennzeichnung des Rahmens enthlt einschlaige technische Informationen, die wie folgt dargestellt sind:

des Hersteller:
Nummer dieser EN-Norm...... ..EN166
(falls zutreffend) ,4,5,8und 9
(Optional je nach Modell)
fiir die gegen Teilchen hoher extreme (falls zutreffend)... FT or BT
fur peziellfir kleinen (falls zutreffend) H

Gitezeichen CE umfassen.

Dariiber hinaus kann die Kennzeichnung der Rahmen

Ikein Kurzzeichen|

Mindestfestigkeit

Erhohte Festigkeit
F StoR mit niedriger Energie
8 StoR mit mittlerer Energie

Stimmen die Kurzzeichen F, B und A bei Sichtscheil
insgesamt zugeordnet

e und Rahmen nicht iiberein, wird das niedrigere Kurzzeichen der Schutzbrille

5 Gas und Feinstaub Gase, Dampfe, Nebel, Rauch und Staub mit einer
8 Kurzschluss-Storlichtbogen | Elektrische Lichtbogen bei Kurzschluss in elektrischen
9 und heife und heiRer Festkorper

Ist mehr als eine dieser Zahlen angegeben, eignet sich die Schutzbrille fir eine
Kompatibilitat der Kennzeichnung.

Damit eine Schutzbrille Kurzzeichen 9 fiir den Verwendungszweck entspricht, miissen der Rahmen und die Sichtscheibe mit den
Kurzzeichen gekennzeichnet sein sowie mit einem der Kurzzeichen F, B oder A.

'VORSICHT

Die vorstehend genannte Schutzbrille ist schlagfest, jedoch ni riifen ig.Vernarbte
ocervraie Sehmcheiben setzen de Sehtper and rchien beim St araien Schaden an - sie missen umgehend
ersetzt werden. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ihren Arbeitsschutzbeauftragten oder den Lieferanten. Der Rahmen kann bei
anfalligen Personen bei Hautkontakt eine allergische Reaktion hervorrufen; in einem solchen Fall sollte ein Arzt konsultiert werden
'WARNHINWEIS

Ist ein Schutz gegen Teilchen hoher erforderlich, soll

den Buchstaben T direkt hinter dem Buichstaben fur die mechanische Festigkeit markiert werden, . . FT, BT oder AT

Folgt der Buchstabe T nicht dem Buchstaben fiir die mechanische Festigkeit, darf die Schutzbrille nur zum Schutz gegen Teilchen
Wird eine Schutzbrille zum Schutz gegen Teilchen
StoBe Gbertragen und fiir den Trager somit eine Gefahr darstellen.

der gezeigten

it Giber einer Standard g  kann diese

Ist hoht fir UV-ilter, oder Infrarotfiter erforderlch, solite die gewahite Schutzbrille mit dem
Buchstaben C direkt hinter der C¢ fiir die . h. 2C-T6nung, 4CTonung, SC. Folgt der
Buchstabe C nicht der C kann die bei UV-Filtern,

KONFORMITATSERKLARUNG: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/Technic: ch
NAME UND ADRESSE DER BENACHRICHTIGTEN STELLEN
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BEESWIFT LTD
WEST WING, DELTA HOUSE, DELTA POINT,
GREETS GREEN ROAD, WEST BROMWICH,
B70 9PL UNITED KINGDOM.
Modelos:

BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),

BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),

BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),

BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE & VISOR COMBINATION,

BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,

CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA,CTVS-VERANO, CTVSS2B-VERANO, BBAMG-ANTI-MIST GOGGLE,

BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,

BBES - EVERSON SPECS, BBYS - YALE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE

Estas gafas de proteccién cumplen os requisitos esenciales del Reglamento (UE) 2016/425 y de la norma EN 166 (2001): "Protect

ocular personal’.

USO, ALMACENAMIENTO, MANTENIMIENTO

Durante el uso, procure que el protector ocular se ajuste cémodamente sobre los ojos. Use el protector ocular durante todo el

tiempo que dure la exposicion a los posibles peligros. Usar de acuerdo con las normas de salud y seguridad pertinentes. Abandone

el drea de trabajosi el protector ocular | producto en su embalaje original. No cologue ningin peso

encima. Conservar en un lugar seco, fresco y ventilado, protegido de la luz solar y alejado de sustancias quimicas y abrasivas

LIMPIEZA Y DESINFECCION

Para impiar, enjuagar con una solucion al 1% de detergente suave y secar con un pafio suave a temperatura ambiente (20°C:£5°C)

NO USARLLI .Si , 5e una pequena cantidad de desinfectante de acuerdo con las

instrucciones del fabricante.

AMBITO DE APLICACION Y RENDIMIENTO

Las gafas de seguridad estan destinadas a su seguridad personal. Deben llevarse puestas durante los procesos o trabajos para los

cuales han sido previstas. Asegurese de entender cudndo se deben usar y s tiene alguna duda, pregunte a su supervisor. El marcado|

CE indica que han sido fabricadas de acuerdo con la Normativa Europea para el uso basico unicamente. Pueden ser adecuadas para

otros usos y se marcarén ademés con una letra o un nimero para indicar estos usos tal como se especifica mas abajo. El protector

ocular es adecuado para el uso de acuerdo con el marcado de las lentes y la montura.

ACCESORIOS Y PIEZAS DE REPUESTO

Es preferible sustituir las lentes por piezas de repuesto originales si resultan dafiadas o se rayan.

PLAZO DE OBSOLESCENCIA

No hay fecha de caducidad para este producto; sin embargo, las gafas de proteccién deben ser sustituidas al menos una vez cada 6

meses. Silas lentes se rayan o se danan, debe sustituirse el protector ocular.

EMBALAJE ADECUADO PARA EL TRANSPORTE

Las gafas se conservaran en su embalaje original. Cada caja intera debe ser guardada en una caja de carton resistente durante el

transporte.

MARCADO

Marcado deas gafas

El marcado de las gafas contiene la informacién técnica pertinente presentada como sigue:

Nimero de escala (solo filtros)...
(Opcional, en funcién de los modelos)

Identificacién del fabricante.

Clase éptica 1

Simbolo de fuerza mecénica (donde procedal

TS ®

8y BJEESWIET

ToBT
(En funcién de los modelos)

Simbolo de no adherencia del metal fundido y de resistencia a la penetracién de sélidos calientes (donde proceda).. 9
(En funcién de los modelos)

Simbolo de resistencia a daios en la superficie por particulas finas (sonde proceda).... LK
n funcion de los modelos)

bolo d iaal I

(donde proceda)
(En funcién de los modelos)

Simbolo de reflectancia optimizada (donde procedal..............

(No aplicable)

Simbolo de la pieza ocular original o de repuesto (opcional). o

Ademas, el marcado ocular puede incluir una marca de certificacion para ayudar a la correcta colocacién de los oculares laminados

CE.

MARCADO DE LA MONTURA

€l marcado de la montura contiene la

técnica rel P d.

Identificacion del fabricante..

Numero de esta norma... -EN166

Ambito(s) de uso (donde proceda).
(Opcional, en funcion de \ns made\ns]

Simbolo de robustez optimizada { resistencia a particulas a alta velocidad / Extremos de temperaturas (donde proceda

Simbolo que indica que el protector ocular est disefiado para adaptarse a una cabeza pequefia (donde proceda)

Ademas, el marcado de la montura puede incluir un certificado de marcado CE.

IDENTIFICACION DE SIMBOLOS CON REFERENCIA A LA RESISTENCIA MECANICA

FToBT

Simbolo Requisitos de fuerza mecéanica
Sin simbolo| Robustez minima

s Robustez incrementada

F Impacto de energia bajo

8 Impacto de energia medio

A Impacto de energfa alto

Silos simbolos, A o s comunes antopar o5 ocares como par a montur, e aslgnar e més bajo l protectorocular
mpletc

SIMBOLOS PARA AMBITOS DE USO

Simbolos Descripcion del ambito de uso

Sin simbolo| Basico Uso basico
Liquidos Gotasy de liquidos

4 Grandes particulas de polvo | Polvo con tamafios de particula de >5um

B Gas y particulas finas de | Gases, vapores, pu\vemaclcnes, humo y polvo con
polvo tamafios de particul

B Cortocircuito por arco vco eibetrice debido  cortodrcata el equipo
eléctrico eléctrico

9 Metal fundido y solidos | Salpicaduras de metal fundido y penetracién de slidos
calientes calientes

Cuando aparece una o més de una de estas figuras, quiere decir que las gafas de sequridad son adecuadas para los diversos usos que se
muestran. Compatibilidad del marcado.

Para que un protector ocular cumpla con el simbolo de ambito de uso 9, tanto la montura como el ocular deberan estar marcados con los
simbolos junto con uno de los simbolos F,B o A.

PRECAUCION
Las gafasde seguridad anteriores son resistentes a os golpes, pere nolrmmp\b\es Limpiar y revisar regmarmeme Las lentes picadas o
ayadas reducen la vision y disminuyen i6n - sustituir 0 de duda, consultea su

supervisor de seguridad oal proveedor. La montura,al contactar con la pie, puede provocar eacciones lagicas en pereonas
susceptibles, en cuyo caso se debe consultar a un médico.

ADVERTENCIA

i se requiere proteccién contra la proyeccion de particulas a alta velocidad a temperaturas extremas, el protector ocular seleccionado
debe marcarse con la letra T inmediatamente después de a letra de impacto, es decir, FT, BT o AT. i la letra de impacto no va seguida de
la letra T, el protector ocular solo se utilizar contra la proyeccin de particulas a alta velocidad a temperatura ambiente.

Losp I trala
transmitir impactos, generando un peligro para el usuario.
i s requiere un mayor reconocimiento del color para s ulravioeta fitros de soldadura o fitos de nfarrojos, el protector ocular
laletra C del , es decir, 2C tono, 4C
tono, 5C.Si el nimero de codigo no va segmdu de l ltra C, los filtros ultravioletas los fltros de soldadura o os fitros e infarrojos
pueden afectar a la percepcion del color
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BEESWIFT LTD
'WEST WING, DELTA HOUSE, DELTA POINT,
‘GREETS GREEN ROAD, WEST BROMWICH,
B70 9PL UNITED KINGDOM.
Modéles

BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),
BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),
BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),
BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE & VISOR COMBINATION,
BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,
(CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA,CTVS-VERANO, CTVSS2B-VERANO, BBAMG-ANTI-MIST GOGGLE,
BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,
BBES - EVERSON SPECS, BBYS - YALE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE
Ces lunettes de protecton satisfont aux exigences du réglement (UE) 2016/425 et de la norme EN 166 (2001) : « protection
individuelle de

CRISATION, STOCKAGE ET MAINTENANCE
En service, veiller a ce que la protection oculaire soit confortablement ajustée sur les yeux. Porter la protection oculaire pendant
toute la durée de 'exposition aux dangers. Utiliser conformément a la réglementation en vigueur en matiére d'hygiéne et de
sécurité. Quitter la zone de travail en cas de détérioration de la protection oculaire. Conserver le produit dans son emballage
dorigine. Ne poser aucun poids sur la protection oculaire. La ranger dans un endroit sec, frais et bien aéré, a fabri des rayons du
soleil et a [écart de toutes substances chimiques et abrasives.

NETTOYAGE ET DESINFECTION
Nettoyer les lunettes a laide d'une solution & 1% de détergent doux. Les sécher a l'aide d'une chiffon doux a température ambiantel
(20°C:5°C). NE PAS UTILISER DE PRODUITS DE NETTOYAGE ABRASIFS. En cas de besoin, quelques gouttes de désinfectant peuvent

) ala solution d aux instructions du fabricant.

CHAMP D'APPLICATION ET PERFDRMAN(E
Ces lunetes de sécurité vous ont été fournies pour votre sécurité individuelle. Elles doivent étre portées dans le cadre de
Vexécution du process ou de l tache pour lesquels elles vous ont été fournies. Vellez a bien vous informer des conitions dans

erans)

sy BIEESWIET

BEESWIFTLTD
WEST WING, DELTA HOUSE, DELTA POINT,
GREETS GREEN ROAD, WEST BROMWICH,
B70 9PL UNITED KINGDOM.
Tipusok:

BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),
BBCS52Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),

BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y -VEGAS SPECS (YELLOW),

BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE &VISOR COMBINATION,

BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,
CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA CTVS-VERANO, CTVS52B-VERANO, BEAMG-ANTI-MIST GOGGLE,

BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,
BBES - EVERSON SPECS, BBYS - YALE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE

Ezek a szemvédok kielégitik a 2016/425/EU eurdpai unios rendelet, valamint az EN 166:2001,Személyi szemveds” szabvany
alapvets kovetelményeit.

HASZNALAT, TAROLAS, KARBANTARTAS

Ahasznalat soran tigyeljen arra, hogy a szemvéds kényelmesen illeszkedjen, és fedje le a szemeket. Mindig viselje a szemvedat,
amig a veszély fennall. A munkahelyi ésa biztonségi hasznalja. Azonnal hagyja el a
munkateriiletet, ha a szemvédd megsériilt. Tartsa a terméket az eredeti csomagolasban. Semmilyen terhet ne tegyen ra. Szaraz,
friss leveg6i, j6l szell6z6 helyen térolja, védje a napfénytdl, valamint tartsa vegyi és dorzshatasti anyagoktol tavol.

TISZTITAS ES FERTOTLENITES

Atisztitist enyhe mos6szer 19-0s oldataval végezze, majd mmhe ét egy puha ronggyal, s hagyja szobahomérsékleten

0°C + 5 °C) megszaradni. NE HASZNALJON Sziikség eseténa

kevés fertétlenitiszert is adhat a gyarto utasitsai szerint.
FELHASZNALASI TERULET ES TELJESITOKEPESSEG
Ezta szemvédot a személyes biztonsaga érdekében kapta. Viselni kell, amikor azt az eljarast vagy munkat végzi, amihez azokat
biztositotték Onnek. Gy6z6djon meg arrél, hogy biztosan ért, hogy mikor kell hordanis ha barmilyen kérdése meriilne fel,
afelettesét. A CE-jelolés azt jelzi, hogy a terméket az eurépai szabvanyok szerint gyrtottak alapszint(i hasznlatra.

IS @
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lesquelles elles doivent étre portées et adressez vos questions, le cas échéant, a votre Le marquage CE i
ont été produites conformément a a norme européenne pout leur usage de base niquement. Elles peuvent convenir a dautres
usages, I cas elles porteront également un chiffre indiquant ces applications, comme suit. La protection oculaire]
peut étre utilisée conformément au marquage des verres et de la monture.
ACCESSOIRES ET PIECES DE RECHANGE
En cas de rayure ou d
dorigine.
LIMITE DE PEREMPTION
Ce produit nest soumis & aucune date de péremption. Les lunettes doivent
tous lessix mos, Remplacer s verres i les protactions oculaires sont rayees ou utrement endommagées,
EMBALLAGE A DES FINS DE TRANSPORT
Conserver les lunettes dans leur étui drigine. Lemballage interne doit étre rangé dans un carton fort dans le cadre du transport
de marchandises.
MARQUAGE
Marquage des oculaires
Le marquage des oculaires d les
Numéro déchelon (fltres

(indication facultative selon les modeles)
Identifiant du fabricant.....

Classe optique. 1

Symbole de résistance mécanique (le cas échéant).

nous pré le

des verres par des piéces de rechange

au moins

techniques pertinent: ts:

FTouBT
(selon les modeles)
Symbole de non-adhérence du métal fondu et de résistance a la pénétration de solides chauds (le cas échéant)

Esetlegesen egyéb felhasznaldsra is alkalmas lehet; ezeket a felhasznalasi médokat az alabbiak szerinti betik vagy szamok jelolik.
A szemvéds alkalmas a lencsék és a keret jelolésének megfeleld felhasznalsra.
TARTOZEKOK ES POTALKATRESZEK

Javasoljuk, hogy alencséket eredeti cserélje, ha azok agy
AVULASIIDS
Aterméknek nincs lejarati ideje, viszont a védészemiivegeket legalabb 6 havonta cserélni kell. Amennyiben a lencsék

ssszekarcolodnak vagy megsériilnek, a szemvédot ki kell cserélni.

SZALLITASHOZ ALKALMAS CSOMAGOLAS

A szemvédot az eredeti csomagoldsban kel tarolni. Minden belss dobozt ers kartondobozba kell tartani, amig az ruk szallitésa

folyamatban van.

ELOLES

Lencse jelofés

Alencsék Jelmese tartalmazza a vonatkozo miszaki adatokat a kbvetkezok szerint:

Skalaszam (csak sziir6k esetén).
(opcionalis tipustol figg)

B

Gyartas beazonositasa..

Optikai osztaly

(selon les modeles)
Symbole de résistance & la détérioration de la surface par les particules fines (le cas échéant)...
(selon les modeles)

Symbole de résistance a la buée (le cas échéant)...

selon les modeles)
Symbole de réflexion accrue (le cas échéant)............... R
(sans objet)

Symbole de foculaire d'origine ou de rechange (facultatif)..... o
Une marque de certification peut avoir été ajoutée au marquage des oculaires, pour failterle montage correct des oculaires

laminés CE.
MARQUAGE DE LA MONTURE

Le marquage de la les techniques pertinent: ts:
Identifiant du fabricant..... k]

Numéro de cette norme... EN166

Champ(s) d'application (le cas échéant) et

(indication facultative se\cm les modeles)

Symbole de robustesse/résistance accrue aux particules a grand vitesse/extrémes de températures (le cas échéant)... FT ou BT

Mechanikai szilardsag jeldlése (ha alkalmazhato)... vagy BT
(tipusts! fiigg)
Annak jellése, hogy forrd fé és forrd, szilard k éthatolasa elleni védelem nem kielégits (h
6 mpuswuuggl
Finom részecskék okozta feluleti szembeni jelolése (ha
(tipustl fiigg)
szembeni ellensliéké jelolése (ha N
(tipust| fiigg)
Fokozott fé és jelolése (h 6

R
(nem alkalmazhat6)
o

Eredeti vagy cserélhets |
Alencsék jelolése szintén tartalmazhatja a tanusito védjegyet, amely eldsegiti a a laminalt lencsék megfelels illesztését CE.
KERET JELOLESE

Akeret jelolése tartalmazza a vonatkozs miiszaki adatokat a kévetkezk szerint:

k)

se jelolése (opcionalis)

Agyirts azonositoja.

Ennek a szabvanynak a szama EN166

3,4,586és9
(opcionlis,tipustdl fiigg)

Anagyobb robusztussig, valamint a nagy sebességi ré illetve széls6séges

terilet(ek) (ha

szembeni

Symbole indiquant que la protection oculaire a été concue pour les cranes de petite érence (le cas échéant). H
La monture peut aussi comporter une marque de certification CE.

SYMBOLES D'IDENTIFICATION DE LA RESISTANCE MECANIQUE

Symbole | Exigences de résistance mécanique
Pas de symbole | Robustesse minimale
Robustesse accrue

F Impact 4 faible énergie

B Impact & moyenne énergie
A

[

Impact & énergie élevée
boles F, B et A ne sont

si ts sur les oculaires et sur la monture, le plus bas est assigné a la protection oculaire complete.

SYMBOLE DES CHAMPS D'APPLICATION

Symboles Description du champ d'application
Base Usage de base

3 Liquides Gouttes et & de liquides

4 Grosses particules de poussiere | Poussire d' supérieure 3 Sum

5 Particules de gaz et de Gaz, vapeurs, gouttelettes, fumées et poussieres d'une
poussidres fines nférieure & <5um

8 Arc électrique de Arc électrique provoqué par un court-circuit de
court-circuit I'équipement électrique

9 Métal fondu et solides Eclaboussures de métal fondu et pénétration de solides
chauds chauds

d'usages les

apnons ilustrees. campanmme dumarquage.

symbole 9,la monture et foculaire de la protection oculaire doivent

parter le symbole et un des symboles F, B ou A.

PRECAUTION
d é ci-d ésistent aux ch sont pasincassabl Ns(toyez etinspectez-les régulierement. Les verres

piqués ou rayés réduisent la vision et diminuent Ia protection - cas de doute,

demandez conseil a votre responsable de la sécurité ou au ournsseur La monture peut, au contact de la pea, provoquer une allergie

cutanée chez les personnes sensibles. Dans ce cas de figure, consulter un médecin.

AVERTISSEMENT
Siune protection contre les particules & grand vitesse a d Ia protection oculaire sé ée doit
porter la lettre T directement aprés la lettre de résistance  limpact, c--d. FT, BT ou AT. Si la lettre de résistance & limpact nest pas suivie
par la lettre T, la protection oculaire ne doit étre utilisée que pour protéger contre les particules 4 grand vitesse  température ambiante.
Les protections oculaires contre les particules & grand vitesse portées sur les lunettes e vue standards peuvent transmettre les impacts
et constituer un risque pour le porteur.

plus poussée des couleurs simpose avec e les ultra-violets,fitres de soudage ou contre les mfra rouges,
Ia protection oculaire séectionnée doit porter a lettre C directement aprés e numéro de code du numéro diéichelon, . inte 2C,
teiinte 4C, 5C. Sile numéro de code vest pas suivi par la lettre C, la perception des couleurs avec les filtres contre les travilets,de
soudage ou contre les infrarouges risque détre réduite.
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ellenallképesség jelolése (ha alkalmazhato)... FT vagy BT
Annak a jelolése, hogy a szemvédat kis fejre tervezték (ha alkalmazhato)............... H
Akeret atanistd védjegyet CE.
MEC ARDSAG JELOLESEINEK

Jellés sailardsagi

Nincs jelolés| Minimalis robusztussag

Nagyobb robusztussig

F Alacsony energidj itGdések

8 Kozepes energiaju iitédések

A Magas energidiji itddések

Amennyiben az F, B és A jelolések kizil nem azonos a lencse és a keret besorolsa, akkor a teljes véddszemiiveg besoroldsa az
alacsonyabb szintnek felel meg.
FELHASZNALASI TERULET JEI.OLESE

Jelolések | Jelentés i teriilet leira

Nincs jelolés| Alap Alapvet§ haszndlatra

3 Folyadékok é és

4 Nagy zecskék 5 um-t meghaladé por

5 Géz és finom porreszacskék Gézok, g626k, permet, fist és por, 5 jum szemcseméret

alatt
8 Rovidzarlati elektromos iv | Elektromos készilékekben rovidzarlat miatt keletkez
elektromos iv

9 Olvadt fém és forr6, szilérd | Olvadt fémek frocesenése és forrd, szilérd anyagok
anyagok athatolasa

Amikor a jel6lések kzil tobbi Kkor a d6 alkalmas a terilletek

Ajelolés kompatibilitasa.
Ahhoz, hogy a édl
42,5 vagy A olelések valamelykével egyit
FIGYELMEZTETES

nti ite:

feleljen a 9- terilethez, a keretnek és a lencsé tartalmaznia kell ezt a jeldlést

allok, de nem tisztitsa & vagy karcos lencsék
csokkentik a latast, és silyosan csokkentik a védelmi képességet - azonnal cserclje ki Amennyiben barmilyen kétsége timad,
forduljon a munkavédelmi vezetGjéhez vagy a beszallt6hoz. Bérrel valo érintkezés esetén a keret allergias reakeiot valthat ki az erre
érzékeny személyeknél; ebben az esetben forduljon orvoshoz.

FIGYELMEZTETES
Ha a nagy sebességii
Kell

viszonyok kézdtt van sziikség, akkor olyan
laszt: 1 utin kbzvetlenti szerepel aT jelolés s, pl. FT, BT vagy AT. Ha az iitédés

betijelét nem kovetia T betd, akkor csal ad haszndlni égi részecskék ellen.
Szokdsos szemészetiszemiiveg ot viselt, nagy sebesséqi részecskek elleni edetem céljabol hordott véddszemiiveg atadhatja az
a

| az iitbdés jeldl

Amennyiben a szinek érzékelésére van sziikség ultraibolya sziirok, hegesztési szirok vagy infravérds szirok esetén, akkor olyan
szemvédot kell valasztani, amely esetén szerepel a C jeldlés kizvetlenil a skalaszam kdja utan, pl. 2C-szirés, 4C-sziirés,

Amennyiben a kédszamot nem kveti a C betd, akkor az ultraibolya, 2 hegesztési vagy az infravoirds sziirck, illetve a szinérzékelés nem
feltétlentil megfeleld.
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BEESWIFTLTD
WEST WING, DELTA HOUSE, DELTA POINT,
GREETS GREEN ROAD, WEST BROMWICH,

B70 9PL UNITED KINGDOM.

BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),
BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),

BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),

BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE & VISOR COMBINATION,

BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,
(CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA,CTVS-VERANO, CTVSS2B-VERANO, BBAMG-ANTI-MIST GOGGLE,

BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,
BBES - EVERSON SPECS, BBYS - YALE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE

Questi occhiali protettivi sono conformi ai requisiti essenziali del regolamento (UE) 20167425 e della norma EN 166 (2001),
“Protezione personale degli occhi”

UTILIZZO, CONSERVAZIONE, MANUTENZIONE

Durante fuso, assicurasiche protettore oculare copra gl occhi senza provocare sensazioni astidiose. Indossare i protettore

}arAns|
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oculare per i el periodo di airisc aai applicabiliin materia di
salute esicurezza. Qualora il p ulare area di lavoro.
Conservare il le. Evitare di sopra oggetti pesanti. Conservarlo in un luogo

asciutto, fresco e ventilato, protetto dalla luce solare e libero da sostanze chimiche e abrasive.
PULIZIA E DISINFEZIONE

Per pulire il protettore, sciacquarlo in una soluzione di detergente delicato all'1% e asciugarlo con un panno morbido a
temperatura ambiente (20°C:+5°C). NON UTILIZZARE DETERGENTI ABRASIVI. In caso di necessita, & possibile aggiungere alla
soluzione detergente un ridotto di in conformita all del fabbricante.

SETTORE DI UTILIZZO E PRESTAZIONI

Questi occhiali di sicurezza sono stati dati in dotazione all'utente al fine di garantire la sicurezza personale e devono essere
indossati in fase di esecuzione del processo o delloperazione per cui sono stati assegnati. Assicurarsi di aver compreso quando
& necessario indossarli e rivolgersi al proprio supervisore in caso di dubbi. Il marchio CE indica che il prodotto & stato fabbricato
secondo le norme europee esclusivamente per modalita di utilizzo di base. £ possibile che il prodotto sia adatto per altri tipi di
utilizzo e in quel caso riportera un'ulteriore lettera o un numero per indicare i tipi di utilizzo in questione, cosi come descritto di
sequito. ll protettore oculare & utilizzabile in conformita ai marchi riportati sulle lenti e sulla montatura.

ACCESSORI E PARTI DI RICAMBIO

bile sostituire le lenti graffi

p con parti i ricambio originali
DATA DI SCADENZA

Questo prodotto non prevede date di scadenza

uttavia, gli occhiali protettivi devono essere sostituiti almeno ogni 6 mesi. In
ilpr ulare,

caso di graffiatura lle lenti & nec
IMBALLAGGIO ADATTO PER IL TRASPORTO

Gli occhiali d nella Gliastucc interni d protetti da robusti imballi in
cartone quando la merce & in fase di trasporto.

MARCHI

Marcature degli ocuiari

Le marcature riportate sugli oculari e tecniche del caso, pr g

Numero di scala (solo filtri).
(Facoltativo, a seconda dei modelli)

Identificazione del fabbricante.
Classe ottica.. .1
Simbolo della resistenza meccanica (dove applicabile)....

. FTorBT
(A seconda dei modelli)

Simbolo della non aderenza del metallo fuso e resistenza alla perforazione dei solidi caldi (dove applicabile). ... 9
(A seconda dei modelli)

Simbolo della resistenza al danno di superficie da particelle fini (dove applicabile).. K
(A seconda dei modell)

Simbolo della resistenza (dove applicabile).
(A seconda dei modell)
Simbolo della riflettenza incrementata (dove applicabile)............... R
(Non applicabile)

Simbolo ocul le 0 sostitutivo (facoltativo) o
Le marcature degli oculari possono altresi includere un marchio di certificazione che faciliti la corretta installazione degli oculari
laminati

MARCATURE DELLA MONTATURA

Le marcature riportate sulla e tecniche del caso, presentate come segue:

Identificazione del fabbricante.... _B

Numero della norma applicabil.... LEN166

Campo/i di utilizzo (dove applicabile)... ..3,4,58and9

(Facoltativo, a seconda dei modelli)
fata le particelle ad alta velocita/alle treme (d licabile).... FT or BT
SimBole et et s n e s Al A Ay RS SemRs R Rsreme (dove agplicabile)... FTor
Le marcature della montatura possono altresi includere un marchio di certificazione CE.
IDENTIFICATION SYMBOLS FOR MECHANICAL STRENGTH
Simbolo

Requisiti in materia di resistenza meccanica
Robustezza minima
Robustezza incrementata

Nessun simbolo

F Impatto a bassa energia
B Impatto a media energia
A Impatto ad alta energia

Segli oculari e la montatura non riportano la medesima marcatura F, B o A, il simbol toallintero p I

quello corrispondente al grado di resistenza minore.
SIMBOLI DEI CAMPI DI UTILIZZO

Simboli Descrizione del campo di utilizzo
Di base Utilizzo di base
3 Liquidi Gocce e schizzi di liquidi
4 Particelle di polvere grossolana | Polvere con particelle di dimensioni > 5 um
5 Gas e particelle di polvere | Gas, vapori, spruzzi, fumo e polvere con particelle di
sottile dimensioni < 5 um
B Arco elettrico da ‘Arco elettrico causato da un corto circuito nelle
ttriche
9 Metallo fuso e solidi caldi | Schizzi di metallo fuso e penetrazione da parte di solidi
caldi
Q pis simbol, he gli occhiali di sicurezza sono adattia tutti g utilizzi previsti da ciascuno di essi.
Compatibilita delle marcature

Affinché il protettore oculare risulti compatibile con il campo di utilizzo 9, sia la montatura che gli oculari dovranno riportare la
marcatura corrispondente unitamente a uno dei simboli F, Bo A.

BEESWIFT LTD

WEST WING, DELTA HOUSE, DELTA POINT,
GREETS GREEN ROAD, WEST BROMWICH,
B70 9PL UNITED KINGDOM.
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Modeller:

BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),

BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),

BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),

BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE & VISOR COMBINATION,

BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,

CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA,CTVS-VERANO, CTVSS2B-VERANO, BBAMG-ANTI-MIST GOGGLE,

BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,

BBES - EVERSON SPECS, BBYS - VALE SPECS, BBWVG WIDE VISION GOGGLE

D oppfyller forskrift (EU) 2016/425 og standard EN 166 (2001): «@yevern».

BRUK, OPPBEVARING, VEDLIKEHOLD

Pase at vernebrillene sitter komfortabelt over oynene ved bruk. Bruk : under hele Bruk i samsvar

med gjeldende helse- og Forlat blir skadet. Oppbevar produktet i

orginalemballagien. ke egg noe oppa dem. Oppbevar derm pa e tort, svat og ventlert omiade sjermet fa sollys og borte fra

kjemiske og slipende stoffer.

RENGJ@RING OG DESINFISERING

For & rengjore, skyll 1% losning av mildt vaskemiddel og tork med en myk lut ved romtemperatur (20 °C & 5 °C). IKKE BRUK

SLIPENDE RENGJ@RINGSMIDLER. Om nadvendig kan en liten mengde i trad med

legges til rengjoringslosningen.

BRUKSOMRADE OG YTELSE

Disse vernebrillene er utstedt for din personlige sikkerhet. De mé brukes nér prosessen eller arbeidsoppgaven den er utdelt il

utfores. Sorg for at du forstar nar de skal brukes, og spor din overordnede hvis noe er uklart. CE-merkingen angir at de er produsert

iihenhold til den europeiske standarden for grunnleggende bruk. De kan vaere egnet for annen bruk, og vil i 54 fall vaere merket

med ytterligere en bokstav eller et tallfor & angi disse bruksomradene. Vernebrillene egner seg for bruki trad med merkingen pa

linsene og innfatningen.

TILBEH@R OG RESERVEDELER

Det anbefales 4 skifte ut linsen med originale reservedeler hvis den er ripet eller skadet.

PRODUKTETS VARIGHET

Det er ingen utlopsdato pé dette produktet, men verebriller bor skiftes ut minst én gang hver 6. maned. Huis linsen blir oppskrapt

eller skadet, m& vernebrillene skiftes ut.

EMBALLASJE EGNET FOR TRANSPORT

Vernebrillene skal oppbevares De

MERKING

Merking av okular

Okularmerkingen inneholder den relevante tekniske informasjonen, som presenteres som folger:

Skalanummer (kun fltre)
(Valgfiitt, avhengig av modell

k)

slitesterk kartong under transport.

Identifikasjon av produsent.
Optisk klasse..........
Symbol for mekanisk styrke (der aktuelt).

. FTor

8T

(Depending of the models)

Symbol for manglende bindekraft med smeltet metall og motstand mot inntrenging av varme faste stoffer (der aktuelt)...
(Avhengig av modell)

rsaket av fine partikler (der

Symbol for motstand mot

K
(Avhengig av modell)
Symbol for motstand mot dugg (der aktuelt).

N
(Avhengig av modell)

Symbol for forbedret refleksjonsgrad (der aktuelt) R
(Ikke aktuelt)

Symbol for opprinnelig eller reserveokular (valgfitt)............... O

Itillegg k inkludere et for riktig pasetting av laminert okular (CE).

MERKING AV INNFATNING

Merkingen av innfatningen inneholder den relevante tekniske informasjonen, som presenteres som folger:

k)

Identifikasjon av produsent.

BEESWIFT LTD

WEST WING, DELTA HOUSE, DELTA POINT,
GREETS GREEN ROAD, WEST BROMWICH,
B70 9PL UNITED KINGDOM.
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Modelos:

BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),

BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),

BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),

BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE & VISOR COMBINATION,

BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,
CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA,CTVS-VERANO, CTVSS2B-VERANO, BBAMG-ANTI-MIST GOGGLE,

BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,
BBES - EVERSON SPECS, BBYS - YALE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE

Estes beulos de protegao satisfazem os requisitos essenciais do Regulamento (UE) 2016/425 e da norma EN 166 (2001): “Protegéo
individual dos olhos"

USO, ARMAZENAGEM, MANUTENGAO

Assegure-se de que a protegao ocular fica confortavelmente ajustada sobre os olhos durante o uso. Use a protegao ocular durante
toda a exposiao a perigos. Use em conformidade com os regulamentos de satide e seguranca aplicaveis. Se a protegao ocular
ficar danificada, abandone a drea de trabalho. Mantenha o produto na respetiva embalagem original. Nao coloque pesos sobre o
produto. Mantenha o produto numa drea seca, fresca e ventilada, ao abrigo de luz solar e afastado de substancias quimicas e
abrasivas.

LIMPEZAEDESINFECI.\O

Para limpar, enxague em solugéo de detergente suave a 1% e seque com um pano macio a temperatura ambiente (20 °C + 5 °C).
NAO UTILIZE AGENTES DE LIMPEZA ABRASIVOS. Se necessério, pode ser adicionada uma pequena quantidade de desinfetante &
solugao de limpeza, de acordo com as instrugbes do fabricante.

DOMINIO DE UTILIZAGAO E DESEMPENHO

Estes Geulos de protegdo foram produzidos paraa sua segurana pessoal. Tém de ser usados durante a realizagao do processo ou
trabalho para o qual foram fornecidos,  usados e, em caso de duvidas, deverd
Consultar o seu supervisor. A marcagao CE indica que s3o fabricados de acordo com a Norma Europeia apenas para uso bisico.
Poderso ser adequados para outros usos e estardo adicionalmente marcados com uma letra ou um niimero para indicar esses
usos, conforme se indica a seguir. A protegao ocular é adequada para uso em conformidade com a marcagao das lentes e da

armagso.
ACESSORIOS E PECAS SOBRESSELENTES

Caso a lente esteja riscada ou danificada, serd preferivel substitui-la por pecas sobresselentes originais.

DATA-LIMITE DE OBSOLESCENCIA

Este produto nao tem prazo de validade; contudo, 0s éculos de protegao devem ser substituidos pelo menos a cada 6 meses. Se a
lente ficar riscada ou danificada, a pro(e(ao ocular deve ser substituida.

ACONDIC PARA
s 6eulos de protecao tém de ser mantidos na respetiva embalagem original. Cada caixa interior teré de ser mantida numa
lagem busto d d i
P
MARCACAO
Marcagao das Jentes

Amarcagao das lentes contém as seguintes informagdes técnicas relevantes, apresentadas como se indica a seguir:
Namero de escala (apenas filtros)..

(Opcional, consoante os modelos)
Identificagao do fabricante...

Classe Gtica. A

Simbolo de resisténcia mecanica (caso aplicavel)..

orBT

(Consoante os modelos)

Simbolo de nao aderéncia de metal fundido e resisténcia a penetragao de sdlidos quentes (caso aplicavel)... 9
(Consoante os modelos)

Simbolo de resisténcia a danos superficiais por particulas finas (caso aplicavel)..............

(Consoante os modelos)

Simbolo de resisténcia a embaciamento (caso aplicavel)...
(Consoante 0 modelos)
Simbolo de refletancia melhorada (caso aplicavel)............... R
(Nao aplicavel)
d S

Simbolo para igi (opcional) o

A mavca;ia dalente poderd incluir adicionalmente uma marcagao de certificagao CE para ajudar na instalago correta de lentes
laminad:
MAkc;a;lio DA ARMAGAO

técnicas relevantes, como se indica a seguir:

as seguintes

BEESWIFTLTD

WEST WING, DELTA HOUSE, DELTA POINT,
GREETS GREEN ROAD, WEST BROMWICH,
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Modeller:

BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),
BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),
BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),
BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE & VISOR COMBINATION,
BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,
CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA,CTVS-VERANO, CTVSS2B-VERANO, BBAMG-ANTI-MIST GOGGLE,
BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,
BBES - EVERSON SPECS, BBYS - YALE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE
Dessa skyddsglasogon uppfyller de vasentliga kraven i EU-forordning 2016/425 och standard SS-EN 166 (2001): “Personligt
6gonskydd”
ANVANDNING, FORVARING, UNDERHALL
Tillrssh it skydsglasSgonen passar bekyamt ver Sgonen.Anind syddsglassgonundar elsvistalsen | skorride,
Anvénd i enlighet med géllande halso- och om bl
Forvara produkten i originalforpackningen. Utsétt den inte for nagon belastning. Forvara den i ett torrt, fréscht och ventilerat
utrymme som skyddas mot solljus och inte kan komma i kontakt med kemiska och slipande amnen.
RENGORING OCH DESINFEKTION

Rengor i 1 % sning med milt rengringsmedel och torka med en mjuk trasa i rumstemperatur (20°C # 5 °C). ANVAND INTE
SLIPANDE RENGORINGSMEDEL. Tillsétt vid behov en liten mangd lig
ANVANDNINGSOMRADE OCH PRESTANDA
Dessa skyddsglasgon har utfardats for din personliga sakerhet. De méste anvandas under arbeten eller processer for vilka de &r
avsedda. Du méste kanna till nar de ska anvandas - fraga din arhels\edare om du ar tveksam.
CE-mérkningen anger att produkten ar tillverkad enligt euroy for dning. Den kan éven vara
lamplig for andra anvandningsomraden. | ett sadant fall ik pvoduk(en med en bokstav eller en siffta som motsvarar
anvandningsomradet i friga (se nedan). lamplig for enligt palinserna och bagen.
TILLBEHOR OCH RESERVDELAR
Du bor byta ut en repad eller skadad lins mot en originalreservdel.
UTGANGSDATUM
Den héir produkten har inget utgangsdatum, men skyddsglasen bor bytas ut minst en gang per halvar. Skyddsglasgonen ska
bytas ut om linsen bl repad eller skadad.
LAMPLIG PACKNING FOR TRANSPORT

ska forvaras i i méste liggai en kraftig kartong nér produkten
transporteras.

MARKNING

Mirkning pé glas

Mérkningen pa glaset innehaller relevant teknisk information som presenteras enligt féljande:
Skalbesiffring (endast fiter)...

(Tillval, beroende pa modell
Identifi

Optisk klass. A

Symbol fér mekanisk hallfasthet (i forekommande fall)....

g avtillverkning.

.. FTorBT
(Beroende pa modell

Symbol for icke-Gverensstammelse med smalt metall och for heta fasta amnen (i fall)...9
(Beroende pa modell)

Symbol for motstand mot ytskador genom finpartiklar (i forekommande fall).

K
(Beroende pa modell)
Symbol fér motstnd mot imma (i forekommande fall).... N

(Beroende p3 modell

Symbol for okad reflektans (i forekommande fall

( tillampligt)
Symbol for original- eller bytesglas (tllval) o

Gladmarkningen kan aven inkludera ett certifieringsmarke som underlittar fastséttning av laminerat glas CE.
MARKNING PA BAGE

Markningen av bagen innehaller relevant teknisk information som presenteras enligt faljande:

Identifiering av tillverkare.

Nummeret p4 denne standarden. _.EN166 . Numret pé denna standard............. EN166
Identificagao do fabricante. - 345 8and9
Bruksomrade(r) (der aktuelt) ,4,5,8and 9 O ndmero d . Cival beroonde p& modell
(Valgfritt, avheng\g av modell) numero da norma.. - illval, beroende pa model

Symbol for okende robusthet/motstand mot partikler i hoy hastighet / ekstreme temperaturer (der aktuelt)... FT or BT Dominio(s) de utilizagao (caso aplicavel)... .3,4,5,8and9 Symbol fér 6kad mot ( fall)... FT or BT
§ymbol N - designet fors e hode (deraktuel) M (Opcional, consoante os modelos) Symbol som anger att skyddsglasdgonen har utformats for att passa ett litet huvud (i forekommande fall)................ H

ymbol som angir at vernebrillene er designet for 4 passe et ite hode (der aktuelt)... . " malos encia a parti eloc licavel i

simbolo de 2 particulas aalta de (e - FTorBT Bagen kan aven ha ett certifieringsmrke CE.

Itillegg kan innfatningen ha sertif et CE. Simbolo indicador de que a protego ocular foi concebida para se adaptar a cabegas pequenas (caso aplicavel).. H

tillegg kan innfatningen ha sertifiseringsmerket Ci A- in ) a dp o cl . oneel ida p: d vd o 52 p(:u ( pl ). SYMBOLER FOR MEKANISK HALLFASTHET

marcago da armagéo podera incluir adicionalmente uma marcagao de certificagao CE.

L slmsmf)s DE IDEN':IFICDA AO PARA RESISTENCIA MECANICA i “ Symbol Krav pi mekanisk hallfasthet

Symbol Krav til mekanisk styrke = — ¢ i - - Ingen symbol | Minimal robusthet

Ingen symbol | Minimum robusthet Simbolo | Requisitos de resisténcia mecanica Okad robusthet

s Pkt robusthet Sem simbolo| Robustez minima v Lig slagseghetsenergi

F Lav stotenergi Robustez superior B Medelhog slagseghetsenergi

B Middels stgtenergi £ Impacto de energia baixa A Hog

Impacto d ia médi

A Hoy stotenergi 8 I"‘”“ © de energia ’"‘e ‘: Om symbol F, B och A inte overensstammer mellan glaset och bagen ar det det ligre viirdet som ska tilldelas skyddsglasdgonen
Hvis symbolet F, B og A ikke er felles for bad g det det laveste som gjelder for helhet. A mpacto de energia elevada som helhet.
SYMBOLER FOR BRUKSOMRADER s? as lentes e a armagao n'éo tiverem > bolo F, B e A, entio o st sera aplicavel & completa, SYMBOL FOR ANVANDNINGSOMRADE

Symboler | Betegnelse Beskrivelse av 3 SIMBOLO PARA OS DOMINIOS DE UTILIZAGAO Symboler | Beteckning Beskrivning i 5

ingen symbol bruk Simbolos _| Designagdo Descrigdo do dominio de utilizagao ingen symbol anvandning

3 Vasker Flytende draper og sprut [Sem simbolo Basico Uso basico 3 Vatskor och -stank

4 Store Stovmed en P35 pm Liquidos Goticulas e salpicos de liquidos 4 stora Damm med >5um

5 Gass og fine stovpartikler | Gasser, damp, spray, royk og stov med en 4 Particulas de poeira grandes| Particulas de poeira de tamanho &gt; 5 um 5 Gas och fina dammpartiklar | Gaser, angor, spray, rok och damm med partikelstorlek

<5 pm 5 Particulas de gases e de Particulas de gases, vapores, pulverizages, fumos e <Sum
B Kortslutning elektrisk Elektrisk lysbue pé grunn av en kortslutning i elektrisk poeira fina poeiras de tamanho < 5 B Kortslutning genom Elektrisk ljusbage pa grund av kortslutning | elutrustning|
lysbue utstyr 8 [ ito de arco létrico devido a ito em elektrisk ljusbage
9 Smeltet metall og varme | Sprut av smeltet metall og giennomtrenging av varme elétrico elétricos 9 Smalt metall och heta Stank av smalt metall och intrangning av heta fasta
faste stoffer faste stoffer 9 Metal fundido e slidos | Salpicos de metal fundido e penetragao de sdlidos fasta dmnen smnen

Nar mer enn ett av disse tallene vises, er egnet for en av de oppgitte Quentes quentes N&r mer an en av dessa siffror forekommer ar lampliga for en i d iff
Kompatibilitet av merking. Quando ¢ mostrada mais do que uma destas figuras, enta da 30 ocular é adequada para binaga
For at vernebrillene skal vaere kompatible med for eksempel bruksomrade 9, mé bade innfatningen og okularet vaere merket med tilizago inclu tradas. C¢ da marcagao. For att skyddsglasogonen ska passa for exempelvis anvandningsomrade 9, ska bde bagen och glaset vara markt med symbol 9 samt
symbolet 9 sammen med enten symbolet F, B eller A. Para que uma protecio ocular esteja em bolo de d  tanto a armagao como a lente tém enav symboler F, B eller A.

FORSIKTIG
Ovennevntevernbiler e stotbestandige men ke uknuselige. Rengjor g nspiserregemessl iadede lleroppscaptefnser

ATTENZIONE
GHocchlahdlS\(urezzaquldesmmsoncres\slentlagl\ummanomnfrang\b\h S\raccomandad\puhvh larli
Le lent riducono la visione e la raccomanda di sostituirle

immedisamente. n coso ol dubb consulare oropri esponsabile dellascurezza o 1 fornitore A contattocon Fepidermide, la
montatura potrebbe provocare reazioni allergiche nei soggetti sensibili in tal caso sara necessario rivolgersi a un medico.

AVVERTENZA
Qualorasia una protezione P ad alta velocita e le temperature estreme, il protettore oculare

Ito dovra essere dalla lettera di dellimpatto dalla lettera T (FT, BT o AT).
Sela lettera d dalla lettera T, il

protezione contro e partielle ad alta vlocita a temperatura ambiente,
I protettori oculari contro le particelle ad alta velocita indossati al i sopra di occhialistandard per uso oftalmico possono trasmettere
impatti, comportando dunque un rischio per Iutente.

reduse ialvorlig grad — skift dem ut umiddelbart. Om du er i tvil, radfor deg m
Ved uden kan g j

personer. I 54 fall skal lege kontaktes.

ADVARSEL

Hvis beskyttelse mot partikler i hoy hastighet ved ekstreme temperaturer r pakrevd, skal de valgte vernebrillene vaere merket med

bokstaven T rett etter statkoden FT, BT eller AT. Hvis statkoden bokstaven T, skal kun brukes mot partikler

i hoy hastighet ved romtemperatur

Vernebriller mot partikler i hoy hastighet som brukes over standard briller, kan overfore stot g dermed medfore fare for brukeren.

mmﬁmhge

Huis forbedret fargegjenkjenning kreves for ultrafiolette filtre, sveisefiltre eller infrarode filre, skal de valg vaere merket

de estar marcadas com o simbolo, juntamente com um o smbalos 18 0u A

CUIDADO

s 6eulos de sequranga acima sio resistentes a impactos, mas nao sao inquebraves. Limpe e inspecione regularmente. As lentes
picadas ouriscadas reduzem a visio e reduzem gravemente a protegao — subsitua imediatamente. Em caso de duvidas, consulte o seu
supervisor responsavel ouo fornecedor. O a pele podera causar uma reagao alérgica em
pessoas suscetiveis; se for o caso, deve ser consultado um médico,

ATENGAO

Se for necesséria protegao contra particulas a alta velocidade e extremos de temperatura, ento a protecao ocular escolhida deverd estar
marcada com a letra T imediatamente ap6s a letra relativa ao impacto,isto &, FT, BT ou AT.Se a etra T no estiver apos a letra relativa ao

med bokstaven C etter for dvs. 2C-shade, 4C-shade, 5C.

e sono necessari it UV, per sadatura o infrarossi con riconoscimento dei col le, il d en C, kan forringes med infrarode
essere numero di scala, i lla lettera C, vale a dire ﬁme,

2C,4C, 5C. Se il numero m di dalla lettera . i lori dei filtri UV, per saldatura o infrarossi X .

potrebbe risentime. ARING: https: beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch
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FORSIKTIGHET

Skyddsglasdgonen ovan ar stottaliga men inte okrossbara. Rengor och inspektera dem regelbundet. Repiga eller skadade linser
hammar sikten och férsamrar skyddet - byt ut dem omedel
Kontakta ditt skyddsombud eller leverantdren om du ar asake

En bage som har kontakt med huden kan orsaka allergiska reaktioner hos vissa individer. Kontakta lakare  ett sadant fall

6

mot trema de vald: vara mirkta med bokstaven T
omedelbart efter bokstaven som zngev slagmavkmng Yox. F1. B eller AT.Om bokstaven som anger slagmarkning inte foljs av

bokstaven T far endast anvindas for i

Skyddsglasogon for héghastighetspartiklar som sitter 6ver vanliga standardglaségon kan éverfora sttar och dérmed utgéra en fara

krévs for ultraviolett filter, svetsfilter eller infrartt filter, maste de va\da skyddsglaségonen vara mérkta med

impacto, entao a 56 pode ser utilizad: ticulas a alta velocidade & bi
As contra particulas a usadas sobre 6culos oftalmicos normais podem transmitir impactos,
um utileador for anvandaren.
Sefor a Ihorad ultravioleta,filtros gem ou filtros de
entéo a protegao ocular escolhida deve estar marcada com a letra C imedi de codigo para

st & 2C shade, 4C.shade, 5C. Se a etra C ndo estiver apSs o nimero de codigo, entdo a percesdo de cores poderd ser comprometida no
Itros ultravioleta, filtros oufiltros d

bukﬂaven Comedelbart efter siffran som anger skalbesiffring, t.ex. 2C-shade, 4C-shade och 5¢
Om siffran inte foljs av bokstaven C kan fargidentifieringen hammas vid bruk av ultraviolett ﬁlter, svetsfilter och infrarott filter.
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WEST WING, DELTA HOUSE, DELTA POINT,
GREETS GREEN ROAD, WEST BROMWICH,
B70 9PL UNITED KINGDOM.
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BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),

BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),

BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),

BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE & VISOR COMBINATION,

BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,

CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA,CTVS-VERANO, CTVSS2B-VERANO, BBAMG-ANTI-MIST GOGGLE,

BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,

BBES - EVERSON SPECS, BBYS - YALE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE

D Idoet aan van

oogbescherming’

GEBRUIK, OPSLAG, ONDERHOUD

Zorg ervoor dat de oogbescherming comfortabel over de ogen past, Draag de oogbescherming gedurende de hele periode

waarin u aan gevaren bent
Verlaat de

(EU) 201674 norm EN 166 (2001) :“Persoonlijke

met
beschadigd raakt. Bewaar het product in de originele
verpakking. Leg er geen waa in een droge, frisse en geventileerde ruimte,
beschermd tegen zonlicht en uit de buurt van e hemsthe o raronde oo
REINIGEN EN ONTSMETTI
Reinig de oogbescherming met een 1% oplossing van een mild reinigingsmiddel en droog met een zachte doek op.
Kamertemperatuur (20°Cz 5°C). GEBRUIK GEEN SCHURENDE REINIGINGSMIDDELEN Indien nocig, kan een Kleine hoeveelheid
ontsmettingsmiddel in overeenstemming met de instructies van de fabrikant aan het rden

BEESWIFT LTD

'WEST WING, DELTA HOUSE, DELTA POINT,
GREETS GREEN ROAD, WEST BROMWICH,
B70 9PL UNITED KINGDOM.

Modele:
BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),

BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),

BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),

BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE & VISOR COMBINATION,

BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,
(CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA,CTVS-VERANO, CTVSS2B-VERANO, BBAMG-ANTI-MIST GOGGLE,

BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,

BBES - EVERSON SPECS, BBYS - YALE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE

Te produkty do ochrony oczu spelniaja zasadnicze wymagania rozporzadzenia (UE) 2016/425 oraz normy EN 166 (2001):,Ochrona
indywidualna oczu’.

UZYWANIE, MAGAZYNOWANIE | KONSERWACJA

Podczas uzytkowania nalezy upewnié sie, ze produkty do ochrony oczu s wokéf oka. Nal

chroniacy oczy przez caly czas narazenia na zagrozenia. Nalezy uzywac ich zgodnie 2 obow\qxu}qcyml przepisami BHP. W pvzypadku
uszkodzenia produktu do ochrony oczu nalezy opuscic obszar roboczy. Przech

kfas¢ na produkcie innych przedmiotow. Przechowywac go w suchym i wentylowanym mle]scu. osﬁcnwtym przed swiatlem
stonecznym z dala od substancji chemicznych i éciemych.
CZYSZCZENIE| DEZVNFEKCJA
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% i wysuszy¢ miekka szmatka w temperaturze pokojowej
(20°C£5°C). NIE KORZVSTA( ZE SCIERNYCH SRODKOW CZYSZCZACYCH.

‘GEBRUIK EN PRESTATIE
Deze wordt u voor uw id verstrekt en moet worden gedragen bij het uitvoeren van een
praces of taak waarvoor h s versrekt. Zorg ervoor dat  begrpt wanneer de oogbeschering moet worden gedragen en
raadpleeg uw leidinggevende als u hier vragen over hebt. Het CE-merkteken geeft aan dat de Igens de
Europese norm voor slechts i De kan voor ander gebruik geschikt zijn en wordt
bovendien aanvullend gemarkeerd met een letter of nummer om dit gebruik aan te geven. De oogbescherming is geschikt
voor gebruik in overeenstemming met het merkteken op de glazen en het montuur.

ACCESSOIRES EN RESERVEONDERDELEN

Het verdient de voorkeur om de glazen met originele reserveonderdelen te vervangen als ze bekrast of beschadigd zijn.
UITERSTE GEBRUIKSDATUM
Dit jeen

g . Echter, moeten ten minste om de 6 maanden worden vervangen. Als de
glazen krassen of beschadigingen vertonen, moet de oogbescherming worden vervangen.
GESCHIKTE VERPAKKING VOOR VERVOER

W razie potrzeby do roztworu mozna dodac malg ilosé srodka dezynfekujacego zgodnie z instrukcjami producenta.
ZAKRESY ZASTOSOWAR | PARAMETRY

Ten produkt do ochrony oczu zostat wydany dla Nal procesu lub
zadania, do ktorych zostaly udostepnione. Upewnic sie, ze wiadomo, kiedy powmny byc stosowane. W razie pytari nalezy zwréci¢
sie do przelozonego. Znak CE oznacza, ze produkt ten jest wytwarzany zgodnie z norma europejska wylacznie do podstawowego
uzytku. Produkt moze nadawac sig do innych zastosowari. Bedzie on wowczas w celu wskazania tych zastosowar oznaczony litera |
ub numerem w nastepujacy sposob: Te produkty do ochrony oczu nadaja sie do uzycia zgodnie z oznakowaniem soczewek i
oprawki.

AAKCESORIA | CZESCI ZAMIENNE
W przypadku ia lub

De oogbescherming moet in de originele verpakking worden bewaard. Elke
in sterk karton worden verpakt.
MARKERING
Markering oogglazen
De markering van de ooggl
Schaalnummer (alleen filters).
(Optioneel, afhankelijk van de modellen)

B

kracht (waar i FTor BT

(Afhankelijk van de modellen)
Symbool voor niet- hecmmg van gesmolten metaal en weerstand tegen binnendringing van hete vaste stoffen
(waar toepasselijk). .9

t tijdens vervoer g

bevat de rels

die als volgt wordt verstrekt:

Identificatie van de fabrikant.......

Optische klasse...........1

Symbool voor

1Afhankeh1k van de modellen)

Symbool voor weerstand tegen door fij

(wa
{Alhankeluk van de modellen)

Symbool voor weerstand tegen beslaan (waar toepasselijk).
[T ankelukvandemode\len)

Symbool voor betere reflectie waar toepasselik).......

Nle( van (oepassmg)

Symbool voor origineel of vervangend oogglas (optioneel)...

Bovendien kan de markermg v het oogglas een cemﬁcanemevkleken bevatten om te helpen de juiste pasvorm te vinden van

de gelamineerde oogglazen Ci

MARKERING MONTUUR

De markering van het montuur bevat de relevante informatie die als volgt wordt verstrekt:

B

L EN166

Identificatie van de fabrikant..

Het nummer van deze norm...

Toepassing(en) (waar toepasselijk)........ 3,4,5,8and9
(Optioneel, afhankelijk van de modellen)

¢jena ze5ci zamienne.
WYCOFANIE Z UZYTKU
W przypadku tego produktu nie okreslono daty korica okvesu uzytkowego. Jednak okulary ochronne powinny byé wymieniane co
najmniej raz na 6 miesiecy. W przypadku czewek ‘wymienic dany produkt do ochrony oczu.
NADAJACE SIE DO

Produkty do ochrony oczu nalezy przechowywac w orygi Gy towar jest

znajdowac sie
OZNAKOWANIE
Oznakowanle pradukmw do ochrony wzroku

uktéw do o wazne informacje techniczne przedstawione w nastepujacy sposob:

Numer skali uylko filtry)
(opcjonalnie, w zaleznosci od modeli)

Identyfikacja producenta..
1

Klasa optyczna.
Symbol

FTor BT
(w zaleznosci od model
Symbol nieprzylegania stopionego metalu i odpormosci na przenikanie goracych ciat stalych (w stosownych przypadkach)... 9
(Depending of the models)
Symbol odpornosci na uszkodzenia powierzchni przez drobne czastki state (w stosownych przypadkach).............. K
(w zaleznosci od modeli)
N

(w stosownych

Symbol odpornosci na parowanie (w stosownych przypadkach)..
(w zaleznosci od modell)

Symbol zwiekszonego wspélczynnika odbicia (w stosownych przypadkach)

(Nie dotyczy)

Symbol oryginalnej lub zamiennej soczewki (opcjonalnie).

Ponadto oznakowanie soczewki moze obejmowac znak

soczewek CE.

OZNAKOWANIE OPRAWK}

Oznakowanie oprawki zawiera istotne informacje techniczne przedstawione ponizej:

montazu h

pomoé

Identyfikacja producenta..

. EN166

Numer tej normy...
Zakresly) zastosowar (w stosownych przypadkach)

..3,4,5,8and9
(opcjonalnie, w zaleznosci od modeli)
na czastki stale poruszajace sie z duza predkoscia / Temperatury ekstremalne

Symbol odpornosci  odporno:

Symbool voor grotere kracht/weerstand tegen deeltjes op hoge (waar FTor BT
Symbool dat aangeeft dat de oogbescherming is ontwikkeld voor kleine hoofden (waar toepasselik)...
Daarnaast kan de markering van het montuur een certificaatmarkering CE bevatten.

IDENTIFICATIESYMBOLEN VOOR MECHANISCHE KRACHT

Symbool kracht

Vereisten voor
Minimale sterkte
Grotere sterkte
Schok van geringe kracht
Schok van gemiddelde kracht
Schok van grote kracht

F,Ben A niet
©oogbeschermer van toepassing.

>®mn

het montuur zijn, dan is het lagere symbool op de volledige

(w stosownych przypadkach)
Symbol wskazujacy, ze produkt do ochrony oczu zostal zaprojektowany z myéla o mniejszych glowach (w stosownych przypadkach)
H

Ponadto oznakowanie oprawek moze obejmowac znak CE

SYMBOL YFIKACYJNE WY | MECHANICZNEJ
Symbol ia dotyczace i
Brak symbolu] Minimalna wytrzymatosé
s Zwigkszona wytrzymalosé
F Uderzenie o malej energii
8 Uderzenie o éredniej energii
A Uderzenie o dutej energii

Jesli symbole F B A nie 53 identyczne na obu soczewkach i na oprawce, caly produkt do ochrony oczu powinien zostac opisany przy

SYMBOOL VOOR TOEPASSINGEN ocy nizszej wartoscl

Symbolen | Designatie van de toepassing SYMBOL ZAKRESOW N

(Geen symbool Basaal Basaal gebruik Symbole | Oznaczenie Opis zak

3 Vioeistoffen Druppels en spetters vioeistof K symbolt

a Grote stofdeeltjes Stof met een van >5um 3 Plyny Krople [ rozpryski plynéw

5 Gas en fijne stofdeeltjes | Gassen, dampen, sprays, rook en stof met een 4 Duze czastki stafe pylu Pyt o érednicy czastek stafych >5um

an >Sum 5 Gazi drobne czastki stale | Gazy, opary, rozpylone ciecze, dym i pyl o érednicy
8 Viamboog bij kortsluiting | Viamboog vanwege een kortsluiting in elektrische pylu castek statych <5um
apparatuur B tuk elektryczny wskutek | tuk elektryczny wskutek zwarcia w sprzecie
9 Gesmolten metaal en hete | Spett iten metaal en bi an hete 2warcia elektrycznym
vast stoffen vaste stoffen 9 Roztopiony metal i gorace | Rozpryski stopionego metalu i przenikanie goracych

Als meer dan een van deze fig getoond, dan hikt voor ciata state ciat stalych
voor alle die worden getoond. Compatibiliteit van markering Jesli produkt do ochrony oczu oznaczony jest wiecej niz jednym z tych oznaczer, nadaje sig on do wzystkich wskazanych zastosowari.
Als oogbescherming aan een toepassing met symbool 9 moet voldoen, moeten het montuur en d I met | Zgodnos¢

de symbolen en met een van de symbolen F, B of A
VOORZICHTIG

De bovenstaande veiligheidsbril s bestand tegens schokken maar niet onbrekbaar. Regelmatig einigen en controleren. Lenzen mef
putjes of krassen tzicht en bepert aanzienlijk - vervang onmiddelljk. Raadpleeg bij twijfel uw
veiligheidssupervisor of de leverancier. Het montuutkan bij contact met de huid een allergische reactie veroorzaken bij personen die
hier gevoelig voor zijn. Indien dit het geval is,dient een dokter geraadpleegd te worden

wumscuuwms

id bij extreme vereist s, dient de cerde
gemarkeerd o i et e ltterT ditect nad schoklettr cwa FT Y af AT Al deschokletter et door een etterwordt gl
dan mag alleen tegen deeltjes op hoge snelheid op kamertemperatuur.

Oogbescherming tegen deeltjes op hoge snelheid die over standaard kunnen schokken d

en derhalve een gevaar voor de drager vormen.

Als betere kleurherkenning nodi is voor ultraviolette filers,lasfiters of , dan moet de
gemarkeerd zijn met de letter C onmiddelijk na het schaalnummer, d.wz. 2C-tint, 4C-tint, 5C.

Indien het schaalnummer niet door de letter C en daarna ultraviolette filters, lasfilters of infrarode filters wordt gevolgd, kan de
Kleurwaarmenming beperkt zijn.

Aby produkt do ochrony oczu spelnial wymagania symbolu 9 zakresu uzycia zar6wno oprawka, jak i soczewki powinny by¢ oznaczone

tymi symbolami wraz z jednym z symboli F, B lub A.

OSTRZEZENIE

Powyzsze oku\ary ochronne 53 0dporne na uderzenia, ale moga ulec ziamaniu. Nalezy je poddawac regularnemu czyszczeniu kontrolom,
ki ja poziom ochrony — nalezy je natychmiast wymienic. W razie watpliwosci

Opravika podczas kontakta ze skéra e
OSTRZEZENIE

Jedli wymagana jest ochrona przed czasteczkami poruszajacymi sie z duza predkoscia wekstremalnych temperaturach, produkt do
ochrony oczu powinien by¢ oznakowany litera T, przed ktora powinna znajdowac si¢ litera oznaczajaca wytrzymalosé na uderzenia FT, BT
lub AT.

kejg alergiczng u Nalezy gnat porady lekarskiej.

Jedlipo acej niie wystepue litera T, oznacza to, ze produkt do ochrony oczu powinien by¢ stosowany
a 3 tymi o duzej predkosci pokojowej.
Produkty chroniace oczy przed czastkami stalymi o duzej predkosci noszone na standardowych okularach optycznych moga
warzajac w

Jedli wymagane jest lepsze rozpoznawanie koloréw w odniesieniu do fltréw UV, filtréw spawaliczych lub filtréw podczerwieni, wybrany
protektor produkt do ochrony oczu powinien by oznaczony litera C znajdujaca sie tuz po numerze kodu skali, np. 2C-shade, 4C-shade, 5C.
Jesi ponumerze kodu nie znajduje si¢ litera C, oznacza to, ze filtry UV, filtry spawalnicze lub filtry podczerwieni moga negatywnie

wpl Koloréw.
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BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),

BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),

BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBVS - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),

BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE & VISOR COMBINATION,

BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,

CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA,CTVS-VERANO, CTVSS2B-VERANO, BBAMG-ANTI-MIST GOGGLE,

BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,

BBES - EVERSON SPECS, BBYS LE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE

Acesti Ochelari de Protectie mdephnes( cerintele esentiale din Regulamentul (UE) 2016425 si ale normelor EN 166 (2001):

"Protectia Individuala a Ochilor

UTILIZARE, DEPOZITARE, MENVENAMTA

in timpul utilizirii, asigurati-va ca protectorul pentru ochi se ajusteaza confortabil pe ochi. Purtati ochelarii de protectie pe toata

durata expunerii la pericole. Utilizati ochelarii in conformitate cu reglementarile aplicabile in materie de sanatate si siguranta. Daca

protectorul ocular se deterioreazs, parasiti zona de lucru. Mentineti produsul in ambalajul sau original. Nu asezati greutati pe el.
Pastrati-| intr-un loc uscat, proaspit si bine aerisit, protejat de lumina soarelui si de substante chimice si abrazive.

CURATARE $1 DEZINFECIIE

Pentru curdfare, solutie cu 19 detergent slab si

NU UTILIZATI MATERIALE ABRAZIVE.

scati cu o cérpa moale la temperatura camerei (20° C +5°C).

Daca este necesar, se poate adauga a solutia de curatare si o mica conform

BEESWIFTLTD
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Modely:
BBACS - AKRON SPECS, BBBS - BOSTON SPECS, BBSS - SEATTLE SPECS, BBDS - DIEGO SPECS, BBCS - COLORADO SPEC (CLEAR),

BBCSS2Y - COLORADO SPEC (YELLOW),BBCSS2GY - COLORADO SPEC (GREY), BBPGAF - PREMIUM GOGGLE (AMBER FRAME),

BBPGBF - PREMIUM GOGGLE (BLUE FRAME), BBV'S - VEGAS SPECS (CLEAR), BBVSS2Y - VEGAS SPECS (YELLOW),

BBVSS2GY - VEGAS SPECS (GREY), BBHAM - HAMILTON GOGGLE, BBHAMCV1 - HAMILTON GOGGLE & VISOR COMBINATION,

BBRIC - RICHMOND SPECS (CLEAR), BBRICS - RICHMOND SPECS (GREY) - CTAS-ANCONA, CTASS2Y-ANCONA, CTASS2GY-ANCONA,
CTMS-MILANO, CTRSS3GY-ROMA, CTRS-ROMA,CTVS-VERANO, CTVSS2B-VERANO, BBAMG-ANTI-MIST GOGGLE,

BBCFG-COMFORT FIT GOGGLE, BBNFG-NARROW FIT GOGGLE, BBPS - PORTLAND SPECS, BBKS - KANSAS SPECS, BBTXS - TEXAS SPECS,
BBES - EVERSON SPECS, BBYS - YALE SPECS, BBWVG - WIDE VISION GOGGLE

Tieto chranice oi spiiaji zakladné poziadavky nariadenia Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 anormy EN 166 (2001),
,Osobné ochranné prostriedky ot

POUZITIE, SKLADOVANIE, UDRZBA

Pri pouzivani zabezpecte, aby chranic o&i pohodine sadol na oi. Chrénié o¢i pouzivajte pocas celého trvania vystavenia
nebezpecenstvu. Pouzivaite ho v sulade s platnymi zdravotnymi a bezpecnostnymi predpismi. Ak ddjde k jeho poskodeni,
opusite pracovisko, yrobok skiadute v jeho povodnom baleni Nezat it ho Zadnymi predmetmi. Uchovavajte ho na
suchom, cerstvom a dostatotr mieste, ako aj chemickych a abrazivnych litok.
CISTENIEA DEZINFEKCIA

Oplachnite v 1 % roztok avysuste mikkou handrickou pri izbovej teplote (20 °C + 5 °C).
NEPOUZIVAITE ABRAZINIE CISTIACE PROSTRIEDKY. v pnpade potreby je mozné do ¢istiaceho roztoku pridat malé mnozstvo

DOMENIU DE UTILIZARE $1 PERFORMANTA

Acesti ochelari de protectie sunt destinati securitatii dvs. personale. Ei trebuie sa fie purtati in timp ce se efectueaza procesul sau
munca pentru care ei sunt fabricati. Asigurati-v ca afi inteles bine cand trebuie purtati,iar, daca aveti nelamuriri, contactati
supraveghetorul. Marcajul CE indic faptul ca sunt fabricati conform normelor standard europene doar pentru utilizarea de baza.
i pot fi indicat si pentru alte utilizari dar vor trebui sa fie marcati suplimentar cu o litera sau un numar care s indice utilizarile
respective. Ochelarii de protectie sunt corespunztori in utilizare, in conformitate cu marcajul lentilelor sau a ramelor.
ACCESORII §1 PIESE DE SCHIMB

Dacs se zgarie sau se deterioreazs, este de preferat ca lentilele 53 fie inlocuite cu o piesé de schimb originalé.

TERMEN DE UTILIZARE

Pentru acest produs nu exista o data de expirare. Totusi, sticla ochelarilor ar trebui infocuita odat la fiecare cel putin sase luni
Dacé lentilele se zgarie sau ochelarii se deterioreaz3, trebuie inlocuiti.

AMBALAREA CORESPUNZATOARE PENTRU TRANSPORT

Ochelarii de protectie trebuie sa fie pastrati in ambalajul original. Cand marfa se afla in timpul transportului, fiecare cutie
interioard trebuie sa fie pastrata intr-o cutie de carton tare.

MARCAJUL

Marcarea Ocularelor

Marcarea ocularelor contine informatiile tehnice relevante, dupa cum urmeaza:

Numér scala de mérime (doar fitrele)

(Optional, in functie de model)

E:

Identificarea fabricarii.
Clasa optica 1
Simbol al puterii mecanice (daca este cazul)

_FTorBT
(in functie de model)

Simbolul de neaderenta a metalului topit s rezistenta la penetrare a solidelor fierbinti (dacé este cazul)... 9

(in functie de model)

Simbol de rezistenta la deteriorarea suprafetei cauzate de particule fine (daca este cazul)....
(In functie de model)

Simbol de rezistent la aburire (daca este cazul).

(in functie de model)
Simbol de reflexie marité (daca este cazul)............... R

(Nu este cazul)
Simbol pentru ocular original sau inlocuitor (Optional). o

In plus, marcajul ocular poate include si un marcaj de certificare CE care sa faciliteze potrivirea corecta a ocularilor laminati

MARCAREA RAME}
Marcarea ramei contine informatii tehnice relevante dupa cum urmeazi:

Identificarea fabricantului.

Numarul acestei norme. EN166

Camp(-uri) de utilizare (unde este cazul) .3,4,58and9
(Optional,in funcfie de model)

Simbol pentru rezistenta / robustetea crescutd la particule de mare vitez / extreme detemperaturi (unde este cazul).. FT or BT
Simbol care indica daca ochelarii de protectie sunt destinafi a se folosi pentru un cap de dimensiune micé (unde este cazul)... H

In plus, marcajul ramei poate include o marca certificata CE.

IDENTIFICAREA A MECANICA
Simbol | Cerinte de Rezistenta Mecanica
Nrsimbol | Robustete minima
Robustete crescutd
F Impact energetic scazut
B Impact energetic mediu
A Impact energetic puternic

Daca simbolurile F B si A nu sunt comune atat pentru ochi cat si pentru rame, partea inferioara se va atribui protectorului ocular
complet.
SIMBOLURI PENTRU DOMENIILE DE UTILIZARE

Simboluri_| Denumire Descrierea campului de utilizare

Nrsimbol | Bazic Utilizarea de baza

3 Lichide Picaturi s stropi lichizi

4 Particule mari de praf Praf cu o particula de méarimea >5um

5 Gaz si particule fine de praf | Gaze, vapor, aerosoli, fum si praf cu o particul3 de
mérimea <spm

8 ‘Arc electric de scurtcircuit | Arc electric datorita unui scurtircuit din echipamentul
electric

9 Metal topit si solide fierbinti| Stropiri de metal topit si penetrarea solidelor fierbinti

Cand se ilustreaza mai multe dintre aceste numere, ochelarii de protectie vor fi potriviti pentru o combinatie de utilizari pentru oricare
dintre cele prezentate. Compatibilitatea marcajului.

Pentru ca ochelarii de protectie s se conformeze cu campul de
cusimboluri, impreun cu unul din simbolurile F B sau A.
PRECAUTIE

Ochelarii de sigurants de mai sus sunt rezste la impact dar nu sunt incasabili. Curatati s verificati in mod regulat. Lentilele zgariate
sau ciobite reduc semnificativ vizibil cuiti imediat. Dacé aveti indoieli, consultati supraveghetorul de securitate sau furnizorul
Ram, i contactc piels, poate cauza eactl aergie pentru persoanele sensbil:n acest o, reble consultat un doctor
AVERTIZARE

Dacé se cere protectia impotriva particulelor de mare viteza la temperaturi extreme, ochelarii de protectie selectati trebue sé fie marcati
culitera T imediat dupa litera de impact, ex: FT, BT sau AT. Daca litera de impact nu este urmata de litera T, ochelarii de protectie trebui sa
fie utilizafi doar impotriva particulelor de mare viteza la temperatura camerei.

izare al simbolului 9, atat rama cat si ocularul trebuie s fie marcate

rostriedku podfa pokynov vyrobcu.
OBLAST POUZITIA A VYKONNOSTI
Tieto chranice o bol vyrobené pre vau 0s0bnd bezpecnost. ch pouzivanie sa yzaduje, ked 52 vykondva proces alebo dloha,
na ktoré s uréené. Uistite sa, 7e rozumiete, kedy ich mate pouzivat a ak ky, obratte sa na
Oznacenie zhody CE vyjadruje, 2 produktje vyrobeny poda europskej normy alen na z8kladné pouitie. MoZe byt vhodny aj na
iné pouzitie a v takom pripade bude dalej oznaceny pismenom alebo ¢islom, ktoré oznacuji tieto konkrétne pouZitia, Chranié
oije vhodny na pouitie v stlade s oznacenim sosoviek a ramu.
PRISLUSENSTVO A NAHRADNE DIELY

iojde k poskriabaniu alebo poskodeniu sosoviek,
TERMIN EXPIRACIE
Datum expircie pre tento produkt nie je k dispozicii. Ochranné okuliare by sa viak mali vymenit aspori raz za 6 mesiacov. Ak sa
300vky poskriabu alebo poskodia, okuliare treba vymenit.
BALENIE VHODNE NA PREPRAVU
Okuliare by sa mali skladovat v povodnom obale. Pocas prepravy vyrobku sa musi kazdé vndtorné balenie uchovavat v pevnom
puzdre.
OZNACENIE
Znacenie okuliarov
Oznacenie okuliarov obsahuje nasledujtice prislusné technické informacie:
Cislo stupiia (iba filtre)..... .

(Volitefné, podfa modelov)

sa nahradit ich

Identifikacia vyrobcu.

Opticki trieda...

Symbol pre mechanickd pevnost (v pripade potreby)...

_FTorBT
(Podfa modelov)

Symbol pre neprilnavost roztaveného kovu a odolnost proti preniknutiu horicich pevnych latok (v pripade potreby).

(Podra modelov)

Symbol pre odolnost proti poskodeniu povichu jemnymi casticami (v pripade potreby)....
(Podla modelov)

Symbol pre odolnost proti (v pripad

(Podfa modelov)

Symbol py G odrazivost (v prips
1Nevz(ahuje sa)

Symbol pre originalne alebo nhradné okuliare (Volitelny)... o

Znatenie ochrannych okuliarov moze okrem toho obsahovat certifikacné oznacenie CE, ktora pomaha so spravym nasadenim

ystuenych Sosovik.

ZNACENJE RAMOV

Ozna(eme rému obsahuje nasledujiice prisluiné technické informécie:

B3
EN166

Oblastf-ti pouzitia (v pripade potreby) ..3,4,58and9
(Volitelné, v zavislosti od modelu)

Identifikicia vyrobcu...

Cislo tejto normy.

Symbol pre zvjsent pevnost / odolnost proti casticiam pohybujdicimi sa vysokou rychlostou / extrémne teploty
(v pripade potreby)... FT or BT

Symbol oznacujici, ze chrani¢ o¢i je navrhnuty tak, aby sadol na mali hlavu (v pripade potreby)............... H
Znatenie rémov méze okrem toho obsahovat certifikaéné oznacenie CE.

IDENTIFIKACNE SYMBOLY PRE MECHANICKU PEVNOST

Symbol | Poziadavky na mechanickd pevnost
Bez symbolu| Najnizsia pevnost
Zvjiend pevnost
F Nizky energeticky dopad
8 Stredny energeticky dopad
A Vysoky energeticky dopad

Ak sa symboly F, B a A nevztahuju spoloéne na okuliare a ram, potom pre kompletny chanic o¢i platia oznacenia uvedené nizsie.

SYMBOLY PRE OBLASTI POUZITIA

Symboly _[ Uréenie Opis oblasti pouZitia

Bez symbolu| Zakladné Zikladné pouitie

3 Tekutiny Kvapocky a tekutin

4 Velké prachové astice Prach s vefkosfou Zastic > Sum

5 Plynové a jemné prachové | Plyny, vypary, spreje, dym a prach s velkostou Castic
castice <5um

B Skrat elektrického oblika | Elektricky oblik v dosledku skratu v elektrickom

zariadent

9 Roztaveny kova horice | Rozstrekovanie roztaveného kovu a preniknutie

pevné latky hortcich pevnych litok

Ak sa zobrazuje viac ako jedno z tychto ¢isiel, bezpeénostné okuliare st vhodné na kombinciu ktorjchkolvek z uvedenych pouziti.
Zlucitelnost oznacenia.

Aby bol prostriedok na ochranu oéi v stlade so symbolom 9, tak rém ako aj okuliare musia byt spolo¢ne oznacené jednym zo
symbolov F, B alebo A,

VVSTRAHA

Vyssie uvedené bezpenostné okuliare st odolné proti nérazu, ale nie nerozbitné. Pravidelne ich istite a kontrolujte. Opotrebované
alebo poskriabané §osovky znizuj videnie a vyrazne znizuji ochranu - ihned ich vymeiite. Ak mate pochybnosti, obratte sa na svojho

Ram moze pri kontakte s pokozkou u néchylnych osob sposobit alergickeé reakcie; ak sa tak stane, mali by ste sa poradit s lekérom.
UPOZORNENIE

Ak sa vyzaduje ochrana pred Easticami pohybujicimi sa vysokou rychlostou pri extrémnych lep\oté(h, 2voleny chrani¢ o¢i by mal byt
oznaceny pismenom T bezprostredne za pismenom oznat\qumm dopad narazu, .. FT, BT alebo

Akza dopad narazu T, prostriedok na ochranu oéi sa pouzwa len na ochranu pred

Ochelari de protectie impotriva particulelor de mare poarta p tandard pe

sa vysokou rychlostou pi izbovej teplote

st
impacturi, creand astfel un pericol pentru purtator. Dac se cere o 3 culorilor pentru de ultraviol
filtrele de sudura sau itrele cu infrarosi, ochelaride protectie trebuie 54 fie marcati cu ltera C imediat dupa numarul de cod al scalei,
ex. 2C- umbra, 4C- umbra, 5C. Daca numérul de cod nu este urmat de litera C, apoi de filtre ultraviolete, filtre de sudura sau filtre
infrarosii, poate i afectata perceptia culorii

DECLARATIA DE CONFORMITATE: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch
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casticami
Ochy asticami sa vysokou rychlostou, ktoré sa nosia na standardnych diptrickjch okuliaroch, mézu
prenasat nérazy a vytvarat tak nebezpeenstvo pre pouivatela.

Ak sa vy sirené 3 farieb pri y ich alebo
chréni oci oznaceny pismenom C, ktoré nasleduje bezprostredne za prislusnym cislom stupia,
Ak sa za dislom stupiia nenachadza pismeno C, tak pri ultrafialovyich, zvracich alebo infracervenych filtroch moze dojst k naruseniu
vnimania farieb.

VYHLASENIE O ZHODE: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch
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